OLYMPUS'

DIGITALKAMERA

Stylus 810/ ¢ 810

H Ausfuhrliche Erklarungen zu den einzelnen
E rwe Ite rte Funktionen wie Kameratasten und -menus

An Ieitu ng werden getrennt gegeben.

® Wir bedanken uns fiir den Kauf einer Olympus Digitalkamera. Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
Gebrauch Ihrer neuen Kamera sorgféltig durch, um eine einwandfreie Handhabung und lange
Nutzungsdauer zu gewahrleisten. Bewahren Sie diese Anleitung bitte an einem sicheren Ort auf.

® Wirempfehlen Ihnen, vor wichtigen Aufnahmen Probeaufnahmen zu erstellen, damit Sie sich mit der
Bedienung und den Funktionen der Kamera vertraut machen kénnen.

@ Olympus behalt sich im Sinne einer sténdigen Produktverbesserung das Recht vor, die in diesem
Handbuch enthaltenen Informationen jederzeit zu aktualisieren oder zu verandern.

@ Die Bildschirm- und Kameraabbildungen in diesem Handbuch wurden wahrend des
Herstellungsprozesses erstellt, und kénnen vom aktuellen Produkt abweichen.
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5 Lernen Sie Ihre Kamera besser kennen

Au

metipps und Informationen

Tipps vor dem Aufnehmen von Bildern

\ Die Kamera lasst sich nicht einschalten, obwohl der Akku geladen ist
Der Akku ist nicht vollsténdig geladen
« Laden Sie den Akku mit dem Ladegerét auf.
Es ist zu kalt fiir den Akku, so dass er zeitweise nicht funktioniert.
« Die Akkuleistung nimmt bei niedrigen Temperaturen ab, so dass er eventuell zu
schwach geladen ist, um die Kamera einzuschalten. Nehmen Sie den Akku
heraus und warmen Sie ihn, indem Sie ihn fiir eine Weile in Ihre Tasche stecken.

[ Trotz Driicken des Ausldsers erfolgt keine Aufnahme.
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Tastenbedienung

1 Tastenbedienung

Aufnahmemodi Aufnahmemodus

Wiedergabemodus
@ POWER-Taste Ein- und Ausschalten der Kamera
Einschalten: Aufnahmemodus Wiedergabemodus
* LCD-Monitor schaltet « LCD-Monitor schaltet
sich ein sich ein

» Objektiv fahrt aus

@ Ausléser Aufnehmen von Bildern

Aufnahme von Einzelbildern

Stellen Sie die Programmwahlscheibe auf Yy oder SCN, und driicken Sie leicht
den Ausldser halb nach unten. Wenn die griine LED aufleuchtet, sind Scharfe
und Belichtungswerte gespeichert (Scharfespeicherfunktion). Driicken Sie jetzt
den Ausldser ganz durch, um eine Aufnahme zu machen.

Einstellen der Scharfe (Schéarfespeicher)

Entwerfen Sie Ihr Bild mit dem Scharfespeicher und

drticken dann den Ausléser ganz durch, um eine

Aufnahme zu machen.

* Wenn die grine Lampe blinkt, ist die Scharfe
nicht genau eingestellt. Versuchen Sie, die
Scharfe erneut zu speichern.

Grine LED

Aufnehmen von Movies

Stellen Sie die Programmwaéhischeibe auf @& und driicken den Ausloser leicht,
um die Schéarfe zu speichern und driicken dann den Ausldser ganz durch, um die
Aufnahme zu starten. Driicken Sie den Ausldser erneut vollstdndig nach unten,
um die Aufnahme zu beenden.



(3) Programmwahischeibe = Wechseln zwischen dem Aufnahme- und
Wiedergabemodus

Stellen Sie die Programmwahlscheibe nach Belieben auf Aufnahme- oder
Wiedergabemodus.

| ©3 Aufnehmen von Einzelbildern
Die Kamera bestimmt die optimalen Einstellungen und nimmt das Bild auf.

SCN Aufnehmen eines Bildes durch Auswahl eines fiir die
Aufnahmesituation geeigneten Motivprogramms

Es ist moglich, Bilder durch Auswahl eines fir die Aufnahmesituation geeigneten
Motivprogramms aufzunehmen.

Auswihlen/Andern des Motivprogramms

* Driicken Sie die MENU-Taste, um [SCN] aus dem Hauptmeni auszuwahlen
und andern Sie dort das Motivprogramm.

» Beim Wechsel in ein anderes Motivprogramm werden die meisten
Einstellungen auf die Standardeinstellungen des entsprechenden
Motivprogramms geéndert.

| GUIDE Folgen Sie den Aufnahmehinweisen fiir die Einstellung
Folgen Sie den Aufnahmehinweisen auf dem Bildschirm,

ANLEITUNG 1/3 d . ht E t ” h
um die erwu_nsc €n einstel unger_1 vorzunenmen. ]
2 Aunahmebeigegeniicht. 3| °* Stellen Sie zum Andern der Einstellung ohne die
3 Natiirliche Belichtung. 3 Aufnahmehinweise auf einen anderen
4 Unscharfer hintergrund. 3 Aufnahmemodus.
2 ‘Anp:scharfgest: bereichs: 2|« Der Inhalt mit den Aufnahmehinweisen wechselt zur
B EnsT»OK Standardeinstellung, wenn die MENU-Taste

gedriickt oder der Modus mit der
Programmwahlischeibe geandert wird.

| @ Aufnahme von Movies
Wahrend der Movie-Aufnahme wird auch Ton aufgezeichnet.

Wahrend der Movie-Aufnahme leuchtet dieses rot.

Die verbleibende Aufnahmezeit wird angezeigt.
Wenn die verbleibende Aufnahmezeit den Wert 0
erreicht, endet die Aufnahme.

| [(>] Ansehen von Einzelbildern/Auswahl des Wiedergabemodus

Das zuletzt aufgenommene Bild wird angezeigt.

« Driicken Sie die Pfeiltasten (ANZ<>), um weitere Bilder aufzurufen.

* Verwenden Sie die Zoom-Taste, um zwischen Wiedergabe mit
AusschnittsvergroRerung, Index-Anzeige und Kalender-Anzeige zu wechseln.

5" Movie-Wiedergabe ,FILM-WIEDERG: Film-Wiedergabe“ (S. 25)

—_

Bunusipaqualse |
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O Preiltasten (AND)

Verwenden Sie die Pfeiltasten fiir die Auswahl von Aufnahmesituationen,
Bildwiedergabe und Menupunkten.

O @-Taste (OK/IFUNC)

Ruft das Funktionsmenii auf und stellt die Funktionen ein, die im
Aufnahmemodus am haufigsten verwendet werden. Diese Taste wird auch
verwendet, um lhre Auswahl zu bestatigen.

Diese Funktionen kénnen im Funktionsmenii eingestellt werden

P/AUTO........cccccouc... Aufnehmen von Bildern mit automatischen Einstellungen

Wahlen Sie den Aufnahmemodus, wenn die Programmwahlscheibe auf €3
eingestellt ist.

P (Programm Auto) Die Kamera stellt automatisch den optimalen Blendenwert
und die optimale Verschlusszeit entsprechend der
Helligkeit des Motivs ein.

AUTO Die Kamera stellt, zuséatzlich zu Blendenwert und

(Vollautomatisch) Verschlusszeit, automatisch den Weilabgleich und die
ISO-Empfindlichkeit ein.

=" ,WB Anpassen der Bildfarbe“ (S. 21)
,ISO Verandern des ISO-Wertes*® (S. 21)
,DRIVE Serienaufnahme® (S. 22)
,ESP/[*] Andern des Messbereichs fiir die Motivhelligkeit* (S. 22)

Funktionsmenu

(RANUTEG) -
esp [ auto

<>: Wahlen Sie eine Einstellung und driicken Sie &).

VAN

< : Wahlen Sie die Einstellungseinheiten aus.



O MENU-Taste (MENU)

Ruft das Hauptmen auf.

—_

@ Zoom-Taste Einzoomen wihrend Aufnahme/Wiedergabe mit
AusschnittsvergroBerung
Aufnahmemodus: Einzoomen eines Motivs
Optischer Zoom: 3% af@ T
Auszoomen: F Einzoomen:
Driicken Sie W — Driicken Sie T
auf der Zoom- < auf der Zoom-
Taste. Taste.

Bunusipaqualse |

Wiedergabemodus: Wechsel der Bildanzeige

Wiedergabe einzelner Bilder
« Verwenden Sie die Pfeiltasten (AN\Z<D) um die
Bilder zu grasen.

> " [z0] 4

Wiedergabe mit

Indexwiedergabe AusschnittsvergroRerung

« Wahlen Sie mithilfe der « Driicken Sie auf T, um die Bilder
Pfeiltasten (ANZD) schrittweise auf das bis zu 10-fache
das Bild aus, das sie zu vergroRern. Driicken Sie auf W,
ansehen mé‘chten, und um die GréRe zu reduzieren.

.

driicken Sie auf @), um Driicken Sie die Pfeiltasten
das ausgewdhite Bildals ~ (O\/<ID) wahrend der

; 0 Wi Wiedergabe mit
Einzelbild wiederzugeben. Ausschnittsvergroerung, um durch

die Bilder in der angegebenen
Reihenfolge zu blattern.

Bei Riickkehr zur Einzelbild-
Wiedergabe bitte auf @) driicken.

Kalenderanzeige

« Wahlen Sie mithilfe der
Pfeiltasten (ANZ<D) das
Datum aus und driicken Sie auf
oder T an der Zoom-Taste,
um das zum Datum zugehdrigen
Bilder anzuzeigen.

.

Ll
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Blitzmodus

?
/a;(,(‘® Selbstausléoser —=

Q?—Q
\*//Q @
OO Nahaufnahmemodus/

@ Super-Nahaufnahmemodus

(8 [> i -Taste Blitzaufnahme

Dricken Sie die Di-Taste im Aufnahmemodus und wéhlen Blitzmodus.
Driicken Sie zum Einstellen auf &).

AUTO (Auto-Blitz) Bei niedriger Umgebungshelligkeit oder starkem
Gegenlicht 16st der Blitz automatisch aus.

<© Blitz mit Rote-Augen- Mit dieser Funktion werden fiir die Rote-Augen-

Effekt-Reduzierung Korrektur Vorblitze ausgesendet.

i Aufhellblitz Der Blitz wird unabhéngig von der aktuellen
Umgebungslichtsituation ausgel6st.

& zwangsabgeschalteter Die Blitzabgabe unterbleibt auch bei unzureichender

Blitz Umgebungshelligkeit.

(9} Q&-Taste Nahaufnahmen

Driicken Sie J&-Taste im Aufnahmemodus zur Auswahl des Nahaufnahmemodus.
Driicken Sie zum Einstellen auf @&).

¥ Nahaufnahmemodus In diesem Modus kénnen Sie sich lhrem
Motiv fir Nahaufnahmen bis zu 30cm
(Weitwinkel) und bis zu 50cm (Tele) nahern.

¥ Super-Nahaufnahmemodus Mit diesem Modus kénnen Sie
Nahaufnahmen mit einer Entfernung von
lediglich 10cm zu Ihrem Motiv erstellen.

(10) VQ')-Taste Aufnehmen mit Selbstausléser

Driicken Sie \/®)-Taste im Aufnahmemodus fiir das Ein- und Ausschalten des
Selbstauslésers.
Driicken Sie zum Einstellen auf &).

O EIN Driicken Sie den Ausléser nach Abschluss der
Einstellung ganz durch.
O AUS Den Selbstausldser deaktivieren.

* Die Selbstausloser-LED leuchtet fir circa 10 Sekunden auf, blinkt dann fiir
circa 2 Sekunden und anschlieRBend erfolgt die Aufnahme.

« Um den Selbstausléser zu deaktivieren, driicken Sie die \/&)-Taste.

* Das Aufnehmen mit Selbstausldser wird nach einer Aufnahme automatisch
deaktiviert.



@ A \(4-Taste Andern der Bildhelligkeit

Driicken Sie N\[E4-Taste im Aufnahmemodus, um die
Belichtung anzupassen.
« Einstellbar von - 2.0 BW bis +2.0 BW

D: Aufhellen

Aktivieren Sie die <]: Abdunkeln

Einstellungen.

® /§-Taste Léschen von Bildern

Wahlen Sie das zu I6schende Bild im Wiedergabemodus aus und driicken die /7

-Taste.

+ Die Bilddaten gel6schter Bilder gehen unwiderruflich verloren. Achten Sie
darauf, dass Sie nicht versehentlich ein Bild I6schen, dass sie behalten wollten.

I ,0m Schitzen von Bildern* (S. 29)

® @/ L,-Taste Digitale Bilder stabilisieren/Bilder ausdrucken

| (™) Digitale Bilder stabilisieren

Aufnahmemodus: Aufnahmen mit digitalem Bildstabilisator

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Unscharfe, die durch die Bewegung des Motivs

oder Verwacklung der Kamera bei der Aufnahme entsteht, stabilisieren. Um diese

Funktion zu nutzen, driicken Sie im Aufnahmemodus die ™)/L;-Taste.

» Bei Aufnahmen in dunkler Umgebung erhéht sich der ISO-Wert, wodurch u.U.
das elektrische Rauschen verstarkt wird und ein grobes Bild entsteht.

* Beim Wechsel in den anderen Modus werden die meisten Einstellungen auf die
Standardeinstellungen des entsprechenden Modus geandert.

Wiedergabemodus: Stabilisierung des aufgenommenen digitalen
Bildes

Wenn das aufgenommene Bild durch Kamerabewegung unscharf ist, wird das

Bild stabilisiert und als neues Bild gespeichert. Driicken Sie im

Wiedergabemodus die ()/L;,-Taste und driicken Sie dann die -Taste.

» Mit anderen Kameras als dieser aufgenommene Bilder und auf dem PC
bearbeitete Bilder kdnnen nicht auf diese Art verbessert werden.

| &, Bilder ausdrucken

Wenn der Drucker an die Kamera angeschlossen ist, geben Sie das Bild, das Sie
ausdrucken mochten, im Wiedergabemodus wieder und driicken Sie die (@)/LL-
Taste.

=" ,EINF. DRUCK" (S. 41)

—_

Bunusipaqualse |
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@ °S°-Taste  Andern der Informations auf der Anzeige/Anzeige der Meniianleitung

Andern der Informationsanzeige

Driicken Sie die g*-Taste, um die Anzeige in der folgenden Reihenfolge zu dndern.

Aufnahmemodus Wiedergabemodus

Tastenbedienung

Normalanzeige Normalanzeige

Ausfihrliche
Anzeige

Einfache
Anzeige*1

RASTER™"2 Keine
(Horizontale und Informations-
vertikale Linien anzeige
oder diagonale

Linien)

Histogramm- Histogramm-
anzeige™ "2 anzeige’’

06.03.26 12:30

“1 Wird nicht angezeigt, wenn (.
"2 Wird nicht angezeigt, wenn der Modus im Menu auf [AUS] eingestellt ist.
0, [ulll Anzeigen des Histogramms* (S. 39)

,RASTER Raster anzeigen/Typ bestimmen* (S. 39)

14



Anzeigen der Menuanleitung

ESPI[T])

Legt die Bildhelligkeit
fiir Bildaufnahmen fest.

Bei Auswahl der Menipunkte halten Sie die }§*-Taste
gedrickt, um die Menlanleitung anzuzeigen. Lassen
Sie die g -Taste los, um die MenUanleitung zu
schlielen.

—_

Bunusipaqualse |
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2 Meniifunktionen

Aufnahmemodi

==
D —Programm- ‘
7%y wahlscheibe

Wiedergabemodus

Informationen zu den Meniis

Driicken Sie MENU-Taste zur Anzeige des Hauptmends.

Je nach Programm zeigt das Hauptmeni verschiedene Menipunkte an.

« Stellen Sie die Programmwahlischeibe auf GUIDE und driicken Sie auf die
MENU Taste, um die Aufnahmehinweise auf dem Bildschirm aufzurufen.

Hauptmenii im Hauptmenii im
Aufnahmemodus Wiedergabemodus

& 3] ‘ DRUGKS
@{yf{ DASTIOW BEARE.
N, N ERCHS
‘@.U,';Di[\’ﬁh S ER R
=" =
o e stk

l + Wurde [RAMERAMENU], [WIEDERGABEMENU],

[BEARB.], [LOSCHEN] oder [EINRICHTEN]
ausgewahlt, wird das entsprechende Mendi fiir die
jeweiligen Funktionen angezeigt.

P ' KAMERAMEND
>AUTO

2 G AUTO

WIEDERGABEMEND
On > AU

ESPI®) ESP

il DIGITALZOOM  AUS

ZURUCK» WMl [} EINST» [OK]| ZURUCK» ¥ENJ [ EINST.» [OK]

Menii nach Auswahl
von [WIEDERGABE-
MENU]

Menii nach Auswahl
von [KAMERAMENU]




Gebrauch der Meniis

Verwenden Sie die Pfeiltasten (A/<>) und @), um die Meniipunkte

einzustellen.

Hier wird die Benutzung der Menus am Beispiel der [AF-MODUS]-Einstellung erklart.

Stellen Sie die Programmwahlscheibe auf den gewuinschten Modus.
« In diesem Fall stellen Sie die Programmwa&hlischeibe auf Y.

1 Driicken Sie auf die MENU-
Taste, um das Hauptmenii
aufzurufen. Driicken Sie
anschlieRend auf &).

* [AF-MODUS] befindet sich in
einem MenU unter
[KAMERAMENU]. Driicken Sie

* Zur Anzeige weiterer Menls
verwenden Sie die Pfeiltasten
(OZD) fur die Auswahl
eines Menus. Driicken Sie dann
auf

* Zum Sc.;hliefsen des Hauptmenis

driicken Sie die MENU-Taste.

Hauptmeni

2 Driicken Sie A\ fiir die
Auswahl einer Einstellung und
dann &.

* [AF-MODUS] steht bei den
Mentipunkten an sechster Stelle.
Driicken Sie also fiinf mal auf </
und dann auf &.

« Nicht zur Verfligung stehende
Einstellungen kénnen nicht
ausgewahlt werden.

usuonpyuninuapy [ N

P 'KAMERAMEND
>AUTO

AUS

—_—) 2]
orve OO
+—
MENU-Taste ITALZOOM AUS
PORTeo e L ENet oK dmeee L Oeon
» {ENY »[OK]
r- — ! Diese Markierung—J
. wird angezeigt,
Bedienungs- wenn weitere
hinweise Menupunkte auf v VA
MENU-Taste der gachste_n Seite
verfugbar sind.
NI Dauf
den Pfeiltasten P IKAMERAMEND

[1] = AF-MoDUS  >sPOT
Ll

PANORAMA

ZURUCK» N0 [ EINST.»[OK]

—»
<+«
Der ausgewahlte .
Punkt wird in einer

anderen Farbe
angezeigt.

L
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3 Driicken Sie A fiir die
Auswahl einer Einstellung und

dann @&.

» Wahlen Sie den [AF-MODUS]
unter [iIESP] und [SPOT] aus.
Driicken Sie dann auf @&).

* Der Menlipunkt ist eingestellt
und das vorher verwendete

Menii wird angezeigt.

P CAMERA MEND

D)

_> a PANORAMA
4_

ZURUCK# N0 [} EINST.» [OK]

Seitenanzeige

P KAMERA-MEND
1] [ws >AUTO
IS0 >AUTO

DRIVE >

ESPI®) >ESP

DIGITALZOOM >AUS

Wenn auf der nachsten Seite weitere Menlipunkte
erscheinen, driicken Sie <] auf dem Bildschirm fiir
Verfahren 2, um den Cursor zur Seitenanzeige zu
bewegen.

Driicken Sie auf AN/, um die Seite zu wechseln.
Um zur vorausgehenden Seite zurlickzukehren,
driicken Sie auf [> oder &).




Aufnahmemodus-Menii 0 SCN &

(1]
| KAMERAMENU
£ WB DIGITALZOOM
“ ~0—| IS0 AF-MODUS
nich Ve DRIVE & .
) ESP/I(3] PANORAMA™
o’
"1 [RUECKST.] kann nicht ausgewahit "3 Sie bendtigen eine Karte.

werden, wenn die
.. Programmwahlischeibe auf SCN steht.
2 SCN kann ausgewahlt werden, wenn
die Programmwahlscheibe auf SCN
steht.

I ,Menls EINRICHTEN" (S. 34)

+ Je nach gewahltem Modus stehen einige Funktionen nicht zur Verfligung.

I ,Funktionen, die in den Aufnahmemodi und Motivprogrammen zur
Verfugung stehen® (S. 73)

+ Die Werkseinstellungen sind grau unterlegt ( )

O BILDQUAL. Verindern der Bildqualitiit
Standbild-Bildqualitat und seine Anwendungen

Bildqualitat/BildgroRe Komprimierung ~ Anwendung
SHQ 3264 x 2448 Geringe Komprimierung ~ « Dies eignet sich fiir den Ausdruck groRer
HQ 3264 x 2448 Standard Bilder auf groformatigem Papier.
Komprimierung * Dies eignet sich fur die
Bildbearbeitung am Computer, wie
z.B. Kontrastbearbeitung und Rote-
Augen-Korrektur.

SQ1 2560 x 1920 Standard * Dies eignet sich fur Ausdrucke im
2304 x 1728 Komprimierung  Postkartenformat.
2048 x 1536 + Dies eignet sich fiir die Bearbeitung

am Computer, wie z.B. Drehen oder
Einfligen von Text in ein Bild.

SQ2 1600 x 1200 Standard * Diese ist geeignet fiir die Ansicht der
1280 x 960 Komprimierung  Bilder auf einem Computer .
1024 x 768 + Geeignet zum Senden als E-Mail-
640 x 480 Geringe Komprimenng - Anhang.

Movie-Bildqualitat
Bildqualitat/BildgroRe
SHQ 640 x 480
HQ 320 x 240
SQ 160 x 120

usuonpyuninuapy [ N
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© RUECKST.

NEIN /JA

Aufnahmefunktionen werden auf Standard-

einstellungen zuriickgesetzt

Zuruicksetzen der aktuellen Aufnahmefunktionen auf die Standardeinstellungen.
Die Programmwahlscheibe muf} auf g3 (P oder AUTO) stehen.

Mit diesen Funktionen kénnen Sie die Originaleinstellungen nach
Betatigung der Riicksetzfunktion wieder herstellen

Funktion Grundeinstellung ab Siehe

Werk Seite
Blitz AUTO-BLITZ S. 12
¥ AUS S. 12
) OAUS S. 12
4 0.0 S.13
BILDQUAL. HQ S. 19
WB AUTO S. 21
ISO AUTO S. 21
DRIVE (] S.22
ESP/(s) ESP S.22
DIGITALZOOM AUS S. 22
AF-MODUS SPOT S.23
@ AUS S.23

© SCN (Aufnahmesituation) Aufnehmen eines Bildes durch Auswahl
eines fiir die Aufnahmesituation geeigneten Motivprogramms

Der Bildschirm fiir die Auswahl der Aufnahmesituation
zeigt lhnen Beispielbilder und das fur die
Aufnahmesituation am besten geeignete
Motivprogramm.

» Beim Wechsel in ein anderes Motivprogramm
werden die meisten Einstellungen auf die
Standardeinstellungen des entsprechenden
Motivprogramms geéandert.

Auswahl
Aufnahmesituation

ZURUCK»#ENJ _ EINST (OK]

Dricken Sie , um das Motivprogramm zu bestatigen.



[ AUFN. & AUSW. 1]/ [23 AUFN. & AUSW. 2]

* Driicken und halten Sie den Ausldser fiir das aufeinanderfolgende Aufnehmen von
Bildern. Nach der Bildaufnahme wéhlen Sie diejenigen aus, die Sie I6schen
mochten und markieren sie diese mit \. Driicken Sie dann %¢-Taste, um sie zu
I16schen.

|
—— Ausgewahltes Bild

— Driicken Sie <> fiir das Scrollen durch die
Bilder.

[ZURUCK MENU EINST» [OIK] BILD LOSCHEN® 757 ]
Il

L Bilder mit einer W -Markierung werden gel6scht.

Wahlen Sie die zu lIéschenden Bilder aus.

O KAMERAMENU

L1 = 2O Anpassen der Bildfarbe
AUTO Der WeiRabgleich wird automatisch fiir natirliche
Farbe eingestellt, unabhéngig von der Lichtquelle.
Fred Sonniger Tag Fur Aufnahmen bei klarem Himmel.
[a2) Bewdlkter Tag Fir Aufnahmen bei bewdlktem Himmel.
B Kunstliche Fir Aufnahmen bei kinstlicher Beleuchtung.
Beleuchtung
=4 Fluoreszenz- Fir Aufnahmen mit Tageslicht-Fluoreszenz-
leuchte 1 Beleuchtung. (Fluoreszenzleuchten dieser Art sind
vornehmlich in Wohnraumen installiert.)
=) Fluoreszenz- Fir Aufnahmen mit einer neutral-weiRen
leuchte 2 Fluoreszenzlampe. (Fluoreszenzleuchten dieser Art
sind vornehmlich in Schreibtischlampen installiert.)
=] Fluoreszenz- Fiir Aufnahmen mit einer weifen Fluoreszenzleuchte.
leuchte 3 (Fluoreszenzleuchten dieser Art sind vornehmlich in

Biros installiert.)

55T © 2RO PTRTTT Verindern des ISO-Wertes

AUTO Die Empfindlichkeit wird je nach herrschender Lichtsituation des
Motivs automatisch eingestellt.

64/100/200/  Ein niedriger Wert verringert die Empfindlichkeit fiir klare, scharfe

400/800/ Bilder bei Tageslicht-Aufnahmen. Je héher der Wert, desto besser

1600/3200 wird die Lichtempfindlichkeit der Kamera sowie ihre Fahigkeit mit
einer schnelleren Verschlusszeit und bei unzureichender
Umgebungshelligkeit aufzunehmen. Gleichzeitig fiihrt ein hdherer
ISO-Wert aber auch zu einem hoéheren Bildrauschen, so dass die
entstandenen Aufnahmen eventuell grobkérnig wirken kénnen.

* Wenn die Kamera auf [3200] eingestellt ist, wird die [BILDQUAL.] auf
héchstens [2048 x 1536] begrenzt.

usuonpyuninuapy [ N
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DRIVE ... sttt se st saasa s s e e s s snesnnsnnns Serienaufnahme

(] Bei jeder Betatigung des Auslosers wird jeweils 1 Aufnahme
erstellt.
i Sie kdnnen eine Serie von Bildern auf einmal aufnehmen,

wahrend Sie den Ausloser gedrickt halten.

Die Serienaufnahme erfolgt solange, bis Sie den Ausléser wieder loslassen.

« Bei der schnellen Serienaufnahme liegt die [BILDQUALITAT] unter
[2048x1536].

(=37 o | I [ Andern des Messbereichs fiir die Motivhelligkeit

ESP Misst die Belichtung in der Mitte des LCD-Monitors sowie getrennt
davon die Umgebung, um ein Bild mit ausgeglichener Helligkeit
zu erstellen. Bei Aufnahmen von Motiven mit starkem Gegenlicht
wirkt der Mittelpunkt des Bildes ggf. dunkler.

J Nur der Mittelpunkt des LCD-Monitors wird gemessen. Diese
Messung eignet sich fir Aufnahmen eines Motivs im Mittelpunkt
des LCD-Monitors bei Gegenlicht.

DIGITALZOOM........coeeeeieierecerissssnnnnnneennnnnerenenens Einzoomen eines Motivs

AUS /EIN

Der Digitalzoom kann Nahaufnahmen mit starkerer Vergrof3erung als optischer
Zoom aufnehmen. (3x Optischer Zoom x 5x Digitalzoom: 15x)

Optischer Zoom Digitalzoom

' - [rNg
“HQ 3264 x2448" L

Zoombalken
Weiler Bereich: Der optische Zoom-Bereich
Roter Bereich: Der Digitalzoom-Bereich



AF-MODUS ... Andern des Scharfstellbereichs

iESP Die Kamera legt fest, welches Motiv innerhalb des Bildschirms
scharfgestellt wird. Die Scharfstellung ist auch dann méglich,
wenn sich das Motiv nicht in der Mitte des Bildschirms befindet.

SPOT Die Scharfstellung wird fiir den Bildbereich durchgefiihrt, der sich
innerhalb der AF-Markierung befindet.

k!) ........................................... Ton mit Einzelbildern aufzeichnen

AUS /EIN

Die Tonaufzeichnung beginnt ca. 0,5 Sekunden nach dem Driicken des
Ausldsers und dauert ungefahr 4 Sekunden.

Richten Sie das kamerainterne Mikrofon bei der Aufnahme auf die gewiinschte
Tonquelle.

PANORAMA ...t Erstellen eines Panoramabildes

Panorama-Aufnahme erlaubt Ihnen ein Panoramabild unter Verwendung von
OLYMPUS Master-Software der mitgelieferten CD-ROM zu erstellen. Fir
Panoramaaufnahmen wird eine Olympus xD-Picture Card benétigt.

( I S
> —
L I W
Verbindet Bilder von links Verbindet die Bilder von
nach rechts unten nach oben
[>: Das nichste Bild wird am rechten \: Das nachste Bild wird am oberen
Bildrand angefuigt. Bildrand angefiigt.
{J: Das nachste Bild wird am linken : Das nachste Bild wird am unteren
Bildrand angefiigt. Bildrand angefiigt.

Verwenden Sie die Pfeiltasten (O/<]>), um festzulegen, an welchem Rand Sie
die Bilder anfligen méchten, und arrangieren Sie lhre Bilder an den Randern
Uberlappend. Der Teil des vorhergehenden Bildes, an dem es mit dem nachsten
Bild verbunden wird, wird nicht mehr im Rahmen angezeigt. Sie miissen sich
daran erinnern, wie der Bildteil im Rahmen des LCD-Monitors aussah und die
nachste Aufnahme so erstellen, dass sie mit der vorherigen Aufnahme lberlappt.

7

Es konnen bis zu 10 Panoramabilder aufgenommen werden. Driicken Sie @)-Taste,
um die Panoramaaufnahme zu beenden.

usuonpyuninuapy [ N
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Wiedergabemodus-Menii =

Wenn ein Standbild ausgewahlt ist

13
e 0
Il Il
BEARB.
Cul
=
ROTE AUGEN
g/W-MOIZ())US S WIEDERGABE-
EPIA-MODU MENU
RAHMEN
TITEL T
KALENDER 2
HELLIGK. & .
LAYOUT IN ALBUM"'
SATTIGUNG
*1 S_ie bendtigen
BEARB." Spei
. Speicherkarte.
*2Dies wird nicht
INDEX ;
angezeigt, wenn
BEARBEITEN ein Movie
ausgewahlt ist.
*3Dies ist nicht
ausgewahlt,wenn
der Movie

ausgewahlt ist.
=" ,Menls EINRICHTEN* (S. 34)

« Die Werkseinstellungen sind grau unterlegt ( )-
O DIASHOW Automatische Bildwiedergabe
DIASHOW IN M Stellen Sie [HGR". MELODIE] auf [TYP] oder [AUS].
[Hor MeLoDIE [JIFNTS . Wahlen Sie den Ubergangseffekt zwischen Bildern aus
[TYP].
HGR. MELODIE EIN / AUS
TYP NORMAL
ROLLEN
UBERBLENDUNG
DIA
AUSZOOMEN
EINZOOMEN
SCHACHBRETT
JALOUSIE
SCHWENKEN

ZUFALLSAUSW.




» Von jeder Movie-Aufnahme wird nur das erste Bild wiedergegeben.

* Nach Einstellung von [HGR.MELODIE] und [TYP] druicken Sie , um die
Diashow zu starten.

« Driicken Sie @-Taste order MENU-Taste um die Diashow zu beenden.

@ FILM-WIEDERG. Movie-Wiedergabe

Wihlen Sie [FILM-WIEDERG.] aus dem Hauptmendi und driicken Sie auf @), um
den Film abzuspielen.

Eine andere Option ist zu wahlen das Bild mit dem Movie-Symbol (&) und
driicken Sie dann auf &), um das Bild wiederzugeben.

usuonpyuninuapy [ N

Spielzeit/Gesamtaufnahmezeit

/) : Erhéht die Lautstarke.
 : Reduziert die Lautstarke.

(> : Mit jedem Driicken des Schalters verandert sich die
Geschwindigkeit in dieser Reihenfolge: 2x; 20x; zuriick zu 1x.

< : Spielt den Movie riickwérts ab. Mit jedem Driicken des
Schalters verandert sich die Geschwindigkeit in dieser
Reihenfolge: 2x; 20x; zurlick zu 1x.

« Driicken Sie @), um die Wiedergabe anzuhalten.
Funktionen wahrend der Pause

O : Zeigt das erste Bild an.
\’ : Zeigt das letzte Bild an.

D : Zeigt das nachste Bild an.
< : Zur Wiedergabe des vorherigen Bildes.

« Wenn Sie mit dem Movie fortfahren méchten, driicken Sie auf @).

* Wenn Sie die Wiedergabe des Movies wahrend des Abspielens beenden
mdochten, driicken Sie die MENU-Taste.

25
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© KALENDER Bildwiedergabe in Kalenderformat

Diese Funktion erlaubt die Bildwiedergabe in Kalenderformat in der Reihenfolge
der Aufnahme.
I ,Zoom-Taste Einzoomen wahrend Aufnahme/Wiedergabe mit

AusschnittsvergréfRerung” (S. 11)

O INDEX Ansicht der Aufnahmen als Miniaturbild.

Diese Funktion erlaubt die Ansicht von Aufnahmen in 9 Rahmen gleichzeitig.
I ,Zoom-Taste Einzoomen wahrend Aufnahme/Wiedergabe mit
AusschnittsvergréfRerung” (S. 11)

© BEARB.

Mit dieser Funktion kénnen Sie auf einer Karte gespeicherte Einzelbilder
bearbeiten und als neue Bilder speichern.

e OO Verédnderung der BildgroRe

640 x 480 /320 x 240
Dies verandert die Grof3e eines Bildes und speichert es als eine neue Datei ab.

et Bildausschnitt

Schneiden Sie ein Bild zu und speichern Sie den Bildausschnitt als neues Bild.

+ Wihlen Sie mit > ein Bild aus, das Sie zuschneiden
méchten, und driicken Sie @).

« Driicken Sie die Pfeiltasten (N\/<>) oder die Zoom-
Taste, um die Position und GroRe des Auswahlrahmens

e Pal ° )

SSED . EINSTsOK anzupassen, und driicken Sie .

ROTE AUGEN ...........ccccceuu... Vermindert den Rote-Augen-Effekt bei Bildern

Diese Funktion vermindert den Rote-Augen-Effekt, der oftmals bei
Blitzlichtaufnahmen auftritt.

S/W-MODUS...........ooeereeerre e Umwandlung von Bildern in SIW
Dies wandelt ein Bild in ein S/W-Bild um und speichert es als neue Datei ab.

SEPIA-MODUS............eereeeeene Wandelt Bilder in einen Sepia-Ton um

Wandelt das Bild in ein Bild mit Sepia-Farbton um und speichert es als neue
Datei ab.



RAHMEN ... Rahmen und Bild erstellen

Mit dieser Funktion kdnnen Sie einen Rahmen auswahlen, Rahmen und Bild
erstellen und das Ergebnis als neues Bild abspeichern.

1| ¢ Wahlen Sie mithitfe von <J(> einen Rahmen aus und driicken Sie dann auf .
« Wahlen Sie das zu erstellende Bild mithilfe von <J[> aus und driicken Sie
‘%8 dann auf @. (Driicken Sie auf £\ um das Bild um 90° im

e Uhrzeigersinn oder 90°gegen den Uhrzeigersinn zu drehen.)

Driicken Sie die Pfeiltasten (¢ \NZ<J>) und die Zoom -Taste, um die
Bildposition und -groRe einzustellen, und driicken Sie dann auf @)

T » WIT] ZONE *GEDEINST» (OK]

TITEL oot se e se s ae e Titel und Bild erstellen

Mit dieser Funktion kdnnen Sie einen Titel auswahlen, Titel und Bild erstellen und

das Ergebnis als neues Bild abspeichern.

TITEL mm| + Wahlen Sie mithiffe von <) das Bild aus und driicken Sie dann auf @).

B @ = | < Wahlen Sie mithilfe von <J> den Titel aus und driicken Sie

& dann auf @&. (Driicken Sie auf A\ um den Titel um 90° im
Uhrzeigersinn oder 90° gegen den Uhrzeigersinn zu drehen.)
Driicken Se die Pfeittasten (ANS/<]>) und die Zoom -Taste, um die
Titelposition und -gréie einzustellen, und driicken Sie dann auf G9).

+ Wahlen Sie mithilfe der Pfeiltasten (N\/D) die
Titelfarbe aus und driicken Sie dann auf @&).

<HEN

[(E]) EINST» OK]

KALENDER................ Erstellen des Layouts mehrerer aufgenommener Bilder

Mit dieser Funktion kénnen Sie einen Kalender auswahlen, Kalender und Bild
erstellen und das Ergebnis als neues Bild abspeichern.

[KALENDER D] Wihlen Sie mithitfe von <J[> das Bild aus und driicken Sie auf @&).
Wahlen Sie mithilfe von <> den Kalender aus und driicken Sie
A dann auf @). (Driicken Sie auf AN um das Bild um 90° im

Uhrzeigersinn oder 90°gegen den Uhrzeigersinn zu drehen.)
[E»& @ ENST»OK]| Stellen Sie das Kalenderdatum ein und driicken Sie auf @).

LAYOUT........ccovrvuenee Erstellen des Layouts mehrerer aufgenommener Bilder

ALLE BILDER  Layout aller Bilder, die auf der Karte gespeichert sind.

ALBUM Auswahl eines Bildes, fiir das Sie das Layout erstellen méchten, aus dem Album.

KALENDER Ein Monatskalender wird angezeigt und Sie kdnnen die Bilder, fiir die Sie ein
Layout erstellen méchten, nach Datum auswahlen.

BILDWAHL Bilder, fiir die Sie ein Layout erstellen méchten, kénnen einzeln angegeben
werden.

« Wahlen Sie mit > ein Layoutmuster und driicken Sie .

ALLE BILDER + Waéhlen Sie den Bildtyp, fiir den Sie ein Layout erstellen méchten,
und driicken Sie @).
« Wahlen Sie das Bild und driicken Sie @5. (Wenn [BILDWAHL]

gewahlt wurde, driicken Sie AN/, um das Bild 90 Grad im oder

B R R NS TEIHN) 90 Grad gegen den Uhrzeigersinn zu drehen.)

usuonpyuninuapy [ N
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HELLIGK. ... Verindert die Helligkeit eines Bildes

Diese Funktion erlaubt die Anpassung der Helligkeit eines Bildes und speichert
das Ergebnis als neues Bild ab.

HELLIGK. mm)| + Wahlen Sie mit J> ein Bild aus und driicken Sie &).

- : + Passen Sie die Helligkeit mit A\ an und driicken Sie
s

|ZURUCKS N0 5 EINST [OK]|

SATTIGUNG..........coeoereeeeeeeereesene et Korrigiert die Farbstirke des Bildes
Diese Funktion erlaubt die Anpassung der Farbstérke eines Bildes und speichert
das Ergebnis als neues Bild ab.

SATTIGUNG mm)| + Wahlen Sie mit J> ein Bild aus und driicken Sie &).
+ Passen Sie die Farbstarke mit AN/ an und driicken

Sie &.

O ooooofooc(n €3

INDEX ... seaeennnns Erstellen eines Indexbildes aus einem Movie
Dieses extrahiert 9 Rahmen aus einem Movie und speichert diese als neues Bild
(INDEX).

+ Wahlen Sie mit > einen Movie aus und driicken Sie

« Wahlen Sie mit den Pfeiltasten (N\/<D) das erste
Bild und driicken Sie €.

y e Wahlen Sie auf dieselbe Art das letzte Bild und
98] driicken Sie

BEARBEITEN ..ot Ausschnitt eines Teils des Movies

Wahlen Sie einen zu speichernden Teil des Movies und tberschreiben Sie die
Originaldatei oder speichern Sie den Teil als neue Datei.

+ Wahlen Sie [NEUE DATEI] oder [UBERSCHREIBEN]
und driicken Sie ).
« Wahlen Sie mit den Pfeiltasten (N\/<D) das erste
Bild und driicken Sie &
b o Wahlen Sie auf dieselbe Art das letzte Bild und
= EINST. » (OK] driicken Sie @). Ihre Auswahl wird nun gespeichert.




O DRUCKVORAUSWAHL Druckvorauswabhl erstellen (DPOF)

Diese Funktion erlaubt Ihnen, Druckdaten (die Anzahl der Ausdrucke und das
Datum sowie die Zeit) zusammen mit den Bildern auf der Karte zu speichern.
=¥, Druckbezogene Einstellungen (DPOF)“ (S. 46)

© WIEDERGABEMENU

(@ o L T .... Bilder vor dem Léschen schiitzen

Geschiitzte Bilder kénnen nicht mit [LOSCHEN]/

[BILDWAHLJ/[ALLES LOSCHEN] geléscht werden, aber

bei einer Formatierung werden auch sie geldscht.

« Wahlen Sie mithilfe von <[> das Bild aus. Sie aktivieren seinen
Schutz, indem Sie mithilfe von A\ [EIN] auswahlen. Sie

—
(E1ZURUCK+ [OK] kénnen mehrere Bilder hintereinander schiitzen.

o

.................................................... Drehen von Bildern

+90° / 0° / -90°

Wourde die Kamera wahrend der Aufnahme im Hochformat gehalten, werden die Bilder
trotzdem im Querformat dargestellt. Mit dieser Funktion lassen sich derartige Bilder
drehen, so dass diese im Hochformat angezeigt werden. Die Neuausrichtung der
Bilder wird gespeichert, selbst wenn die Kamera ausgeschaltet wird.

W ettt st Hinzufiigen von Ton zu Einzelbildern

Tonaufnahme erfolgt Uber eine Dauer von bis zu 4
Sekunden.
» Bei Anzeige von [STARTEN] das kamerainterne Mikrofon

WIEDERGABEMEND

bei der Aufnahme auf die gewiinschte Tonquelle richten
und auf @& driicken.
AR Gaes| © Die Aufnahme beginnt. Wahrend der Aufnahme erscheint
die [ARBEITET]-Anzeige.

usuopyuninuapy [ N
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IN ALBUM.................

Hinzufiigen von Bildern zu einem Album

Auf einer Karte gespeicherte Bilder kdnnen durch Zuteilung zu Alben geordnet
werden. Im internen Speicher gespeicherte Bilder kdnnen nicht in Alben

abgelegt werden.

=" ,Album-Wiedergabemeniis” (S. 32)

Wabhlen Sie die
gewlinschte Ein-
gabemethode fir

das Album

IN ALBUM [xD]

BILDWAHL
KLNDR. EINST.

ALLE AUSWAHL.

ZURUCK» #8W__F _ EINST [OK]

l

Wahlen Sie ein
Album zur
Ubertragung der
Bilder aus

[BILDWAHL]

3 =8 e

[KLNDR. EINST]

U\ AN TUE. WED THU PRI SAT

ALLE AUSWAHL. XD

FOTO

Gleichzeitig nur einen
Rahmen fiir die Uberfiihrung
auswahlen

* Wahlen Sie mit den

Pfeiltasten (QD/<ID) ein
Bild und driicken Sie &), um

\Va hinzuzufn.

» Driicken Sie @)erneut, um
die Auswahl abzubrechen.

* Halten Sie nach Beendigung
der Auswahl @) fiir einige
Zeit gedruickt.

Ubertragen der an einem
Tag erstellten Bilder
Verwenden Sie die Pfeiltasten
(DID) zur Auswahl des
Datums der zu einem Album
zu Ubertragenden Bilder und

driicken &.

Auswabhlen Sie alle
Einzelbilder, alle geschiitzte
Bilder oder alle Movies



O LOSCHEN Loéschen ausgewihlter Bilder/Loschen aller Bilder

Geschutzte Bilder kdnnen nicht geléscht werden. Wenn Sie geschitzte Bilder

I6schen méchten, missen Sie zunachst den Schutz aufheben. Die Bilddaten

geldschter Bilder gehen unwiderruflich verloren. Achten Sie darauf, dass Sie

nicht versehentlich ein Bild I6schen, das sie behalten wollten.

» Flihren Sie niemals die Karte in die Kamera ein, wahrend sie Bilder vom
internen Speicher I6schen.

* Wenn Sie Bilder von der Karte I6schen méchten, fihren Sie zuerst eine Karte
in die Kamera ein.

BILDWAHL ...........oooeeeeeeene Léschen durch Auswahl des Einzelbildes

+ Verwenden Sie die Pfeiltasten (Q\/<>) zur Auswahl
" il des Bildes und driicken &), um auf " zu stellen.
Zum Widerrufen der Auswahl driicken Sie erneut @).

i- - « Wenn die Auswabhl fertiggestellt ist, driicken Sie

if-Taste.
+ Wahlen Sie [JA] und driicken Sie @&).

ALLES LOSCHEN ... Simtliche Bilder vom internen Speicher sowie von der Karte
16schen

» Wahlen Sie [JA], und driicken Sie dann auf .

© ALBUM Die im Album abgelegten Bilder ansehen
Verwenden Sie die Rufen Sie mithilfe der
Pfeiltasten (QAN/<D) zur Pfeiltasten (D/<D) das
Auswahl eines Albums gewinschte Bild auf.
und driicken Sie @). |

566060660606

ZURUCK» iENY - EINST» OK]

usuonpyuninuapy [ N
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Album-Wiedergabemeniis

« Sie bendtigen eine Karte.

Wenn das Standbild ausgewahlt ist
(2]

DRUEHS
PDIASHOW BEARS. AUSTAML

O S WIEDERGABEMENU
== AL B
ol o
?'!'1'
RE
ENTFERNEN
Wenn der Movie ausgewahlt ist TTLBLD.AUSW.
(2]

*1 Dies wird nicht

!
A anggzeigt, wenn der
wmmm@. BEARS. AUSWAHL Movie ausgewahlt

B0m IE—E)ERG.- ist.
Ol L il 2Die im Album
INDEX m@\;@&m abgelegten
Einzelbilder kénnen
nicht wiedergegeben
werden.

=" ,DIASHOW Automatische Bildwiedergabe“ (S. 24)
,FILM-WIEDERG. Film-Wiedergabe“ (S. 25)
,Druckbezogene Einstellungen (DPOF)“ (S. 46)
,Menis EINRICHTEN" (S. 34)
,LOSCHEN Léschen ausgewabhlter Bilder/Léschen aller Bilder* (S. 31)

O ALBUMWAHL Siehe weiteres Album
Zum Wechseln des Albums, wahlen Sie das gewiinschte Album mit
[ALBUMWAHL].

=" ,ALBUM Die im Album abgelegten Bilder ansehen” (S. 31)



©® WIEDERGABEMENU

ENTFERNEN........ooooceeee e Entfernen von Albumeintrigen
Selbst wenn ein Bild aus einem Album entfernt wird, bleibt es auf der Karte

gespeichert.

BILDWAHL Gleichzeitig nur einen Rahmen zum Ldschen
auswahlen.

« Driicken Sie die Pfeiltasten (A<D fir die
Auswahl eines Bildes und driicken &) zum

Wil = Hinzufiigen vony.
E E a « Drlicken Sie erneut, um die Auswahl

- abzubrechen.
wif B « Halten Sie nach Beendigung der Auswahl &) fir
einige Zeit gedriickt.
ALLE ENTFER. Entfernen aller Bilder eines Albums
TTLBLD.AUSW. ... sssnesennas Titelbild auswihlen

po Das Titelbild (erstes Bild eines Albums), das auf dem
Album-Auswahlmeni erscheint, kann ausgetauscht
werden.

ZURUCK i€ EINST» (OK]

Titelbild (erstes Bild des Albums)

Andere Album-Meniis
I~ 0 Bilder vor dem Léschen schiitzen® (S. 29)
31 Drehen von Bildern* (S. 29)

usuonpyuninuapy [ N
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Menus EINRICHTEN

Aufnahmemodus

EINRICHTEN
b
@%kf - FORMATIEREN(KARTE
STARTBILD |
BILD UBERN."
. FARBE
Wiedergabemodus SOUND
»)
s AUSLOSERTON'**
EDERCH » LAUTSTARKE
v i AUFN. ANSICHT™
3 DATEINAME'®_
PIXEL KORR.
*1 Sie benétigen eine Karte.
*2 [BILD UBERN.] kann bei der Wiedergabe 2 ZEITZONEN
von Einzelbildern gewahlt werden. ALARM EINST.
*3 Dieser Punkt kdnnen Sie nicht im Aufnah- V|D,,4E*?S|GNA|-
memodus auswahlen. ull] 45
*4 Dieser Punkt kdnnen Sie nicht auswah- RASTER
len, wenn die Programmwahlscheibe auf
& steht.
*5 Dieser Punkt kdnnen Sie nicht im Wieder-
gabemodus auswéhlen.
FORMATIEREN (KARTE FORMAT)) ......c.eucut Formatieren des internen

Speichers oder der Karte

Beim Formatieren des internen Speichers oder der Karte werden alle vorhandenen
Daten einschlief3lich aller schreibgeschutzten Bilder unwiederbringlich geldscht.
Daher sollten Sie wichtige Daten stets auf einen Computer Ubertragen oder
anderweitig abspeichern, bevor Sie die Karte formatieren.

« Stellen Sie sicher, dass sich keine Karte in der Kamera befindet, wenn Sie den
internen Speicher formatieren.

* Wenn der interne Speicher formatiert wird, werden die mit der im Lieferumfang
enthaltenen OLYMPUS Master-Software heruntergeladenen Bilder und Titel
geldscht.

» Achten Sie darauf, dass sich die Karte in der Kamera befindet, wenn Sie die
Karte formatieren mochten.

* Wenn Sie Karten von Fremdherstellern verwenden mdchten oder Karten, die
auf einem PC formatiert wurden, muissen Sie diese in der Kamera formatieren.

DATENSICHER............ Kopieren von Bilder im internen Speicher auf die Karte

Setzen Sie die optionale Karte in die Kamera ein. Datenkopierung I6scht ein Bild

nicht aus dem internen Speicher.

« Die Sicherung von Daten benétigt etwas Zeit. Gehen Sie sicher, dass die
Batterie nicht leer ist, bevor Sie den Kopiervorgang beginnen. Benutzen Sie
ggf. das Netzteil.



(3 [ Auswahl einer Meniisprache

Die Sprache der Bildschirmmeniitexte lasst sich verandern. Die verfligbare
Sprachauswabhl richtet sich nach der Region, in der Sie diese Kamera gekauft
haben.

Mit der beiliegenden OLYMPUS Master-Software kénnen Sie lhrer Kamera
weitere Sprachen hinzufugen.

STARTBILD...................... Einstellen des Startbildschirms und der Lautstérke
ANZEIGE AUS (Es wird kein Bild /1 /2 (Das Bild wird gespeichert,
angezeigt) wenn [BILD UBERN.]

angezeigt wird.)

LAUTSTARKE ~ AUS (kein Ton) / LEISE /LAUT

Sie kénnen die Lautstarke und das Bild, das angezeigt werden soll, wenn die
Kamera eingeschaltet wird, wahlen. Wenn [ANZEIGE] auf [AUS] gesetzt wurde,
kann [LAUTSTARKE] nicht eingestellt werden.

BILD UBERN............oooeeeeeraan. Speichern eines Bildes als Startbildschirm

Standbilder aus dem internen Speicher oder von der Karte kénnen unter
Bildschirm [2] als [STARTBILD] gespeichert werden.

Wenn bereits ein Bild gespeichert ist, erscheint der Hinweis [BILD VORHANDEN],
und Sie werden gefragt, ob Sie das derzeit gespeicherte Bild I6schen und durch
ein neues Bild ersetzen méchten.

FARBE ......... e Farbauswabhl fiir das Bildschirmmenii

NORMAL /BLAU /SCHWARZ/LILA

SOUND......orrreerereeeeee Einstellen des Soundtons bei gedriickter Taste

AUS (kein Ton)/ LEISE /LAUT

l))) ................................................ Einstellen der Lautstirke des Kamerawarntons

AUS (kein Ton)/ LEISE /LAUT

AUSLOSERTON ..o Tonauswahl fiir den Ausléser

AUS (kein Ton)

1 LEISE/ LAUT
2 LEISE/ LAUT
3 LEISE/ LAUT

usuonpyuninuapy [ N
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LAUTSTARKE............ Einstellung der Lautstirke wihrend der Wiedergabe

AUS (keinTon)/ /1 /2 /3 /4 |5

AUFN. ANSICHT.......coerreccrineeene ... Direktanzeige von Bildern

AUS Das Bild das gerade aufgenommen wird, wird nicht angezeigt. Dies ist
vorteilhaft, wenn Sie wahrend des Schreibvorgangs der letzten Aufnahme
bereits die Bildkomposition fiir die n&chste Aufnahme wahlen méchten.

EIN Das Bild das gerade aufgenommen wird, wird angezeigt. Das ist nitzlich,
wenn Sie eine soeben erstellte Aufnahme kurz Uberpriifen mochten. Sie
kénnen mit weiteren Aufnahmen fortfahren wahrend das Bild noch angezeigt
wird.

DATEINAME............... e Zuriicksetzen der Dateinamen von Bildern

RUECKST. Diese Methode ist nltzlich, wenn Sie Dateien auf gesonderten
Karten gruppieren méchten.
Datei- und Ordnernummern werden beim Einlegen einer neuen
Karte in die Kamera zuriickgesetzt. Die Ordnernummer geht auf
[Nr. 100] und die Dateinummer auf [Nr. 0001].

AUTO Diese Methode ist niitzlich, wenn Sie alle Bilddateien mit
aufeinanderfolgenden Nummern versehen méchten, wobei
jede Datei stets ihre eigene Nummer erhalt.

Selbst wenn eine neue Karte eingelegt wird, werden die laufenden
Ordner- und Dateinummern beibehalten und ab der letzten Ordner-
und Dateinummer der zuvor eingelegten Karte durchgehend
weitergezahlt. Damit lassen sich mehrere Karten gut handhaben.

Die Dateinamen und dazugehdrigen Ordnernamen fiir gespeicherte Bilder
werden von der Kamera automatisch erzeugt. Dateinamen und Ordnernamen
erhalten entsprechend die Dateinummern (0001 bis 9999) und Ordnernamen
(100 bis 999) und werden wie folgt benannt:

Ordnername Dateiname

I
\DCIM\***OLYMP\Pmdd****.jpg
L T
Ordner Nr. Monat (1 —C)—‘7 Dateinummer

(100 — 999) (0001 —9999)
Tag (01-31)
Monat: Jan. — Sept. =1 -9, Okt. = A, Nov. =B, Dez. = C
PIXEL KORR........ccooneirerirecrenenes Anpassen der Bildbearbeitungsfunktion

Mithilfe der Pixel-Korrektur kann die Kamera den CCD-Bildwandler und die
Bildverarbeitungsfunktionen automatisch uberprifen. Diese Funktion muss jedoch
nicht regelméaRig ausgefiihrt werden. Circa einmal pro Jahr ist ausreichend. Warten
Sie mindestens eine Minute nach dem Aufnehmen oder Anschauen von Bildern,
damit die CCD-Chip-Kompensation einwandfrei durchgefiihrt werden kann. Falls Sie
bei aktiver Pixel-Korrektur die Kamera ausschalten, beginnen Sie noch einmal.

36 Wahlen Sie [PIXEL KORR.]. Wenn [STARTEN] angezeigt wird, driicken Sie .



L Anp n der LCD-Monitor-Helligkeit

zunﬂcx;@ =] EINS:I'.‘ Druicken Sie @) wenn die Einstellungen
fertiggestellt sind.

N\: Hellt den LCD-Monitor auf. 7: Dunkelt den LCD-Monitor ab.

(S .... Einstellen von Datum und Uhrzeit

Das Datum und die Zeit werden mit jedem Bild gespeichert und im Dateinamen
verwendet.

: Wahlen Sie das Datumsformat (J-M-T,
M-T-J, T-M-J).

D> : Geht zur vorhergehenden oder néchsten

Einstellung.

ZONESE [ EINST+(OK)|

A\ : Legt Datum und Uhrzeit fest.

» Die ersten beiden Ziffern der Jahreszahl lassen sich nicht &ndern.

+ Die Uhrzeit wird stets im 24-Stunden-Format angezeigt.

 Zur sekundengenauen Zeitmessung &) zur vollen Minute (00 Sekunden) drticken.

2 ZEITZONEN .Einstellen des Datums und der Zeit in einer anderen Zeitzone

AUS Wechselt zu dem Datum und der Zeit, die Sie unter [@)] eingestellt
haben.

EIN Wechselt zu dem Datum und der Zeit, die Sie unter [2 ZEITZONEN]
eingestellt haben. Fir das Einstellen der zweiten Zeitzone wahlen Sie
[EIN] und stellen die Zeit ein.

2 ZEITZONEN [IN]

PN
2006 . 01 . ©1
v

<> : Geht zur vorhergehenden oder nachsten
00:00 Einstellung.

—— O\ : Legt Datum und Uhrzeit fest.

+ Das Datumsformat ist dasselbe wie eingestellt unter [@D].

» Die ersten beiden Ziffern der Jahreszahl lassen sich nicht &ndern.

* Die Uhrzeit wird stets im 24-Stunden-Format angezeigt.

* Zur sekundengenauen Zeitmessung &) zur vollen Minute (00 Sekunden) driicken.

usuonpyuninuapy [ N
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ALARM EINST. ...t e Einstellen des Alarms

AUS Kein Alarm ist eingestellt oder der Alarm
wurde deaktiviert.
EINMAL Alarm wird einmal ausgel6st.
TAGLICH Der Alarm wird zu der eingestellten Zeit
ausgeldst.
« Wenn [@)] noch nicht eingestellt wurde, ist [ALARM EINST.] noch nicht
verfugbar.

» Wenn [2 ZEITZONEN] auf [EIN] gesetzt wurde, wird der Alarm zu der Datums-
und Zeiteinstellung ausgeldst, die unter der zweiten Zeitzone gewahlt wurde.

Einstellen des Alarms
ALARV ENSTELLEN rErGETEmmn| © Wahlen Sie [EINMAL] oder [TAGLICH] und stellen die

CER <65:00 Alarmzetit ein.
\SCHLUMMER\ + Sie kénnen die Schlummer-Funktion oder
(ALARM TON ] Alarmtoéne und die Lautstarke einstellen.
ZONE»EE ] EINST»[OK]|
ZEIT Stellt die Alarmzeit ein.
SCHLUMMER AUS Schlummer ist nicht ausgewahlt.
EIN Der Alarm wird jede 5 Minuten, bis

zu 7 Mal, ausgeldst.
ALARM TON 1 LEISE/MITTEL/LAUT
2 LEISE/MITTEL/LAUT
3 LEISE/MITTEL/LAUT

Bedienung; Ausstellen und Uberpriifen des Alarms

» Bedienung des Alarms:
Ausschalten der Kamera Der Alarm wird nur ausgeldst, wenn die Kamera
ausgeschaltet ist.

* Ausschalten des Alarms:
Dricken Sie wahrend des Alarms eine beliebige Taste, um den Alarm und die
Kamera auszuschalten. Bitte beachten Sie, wenn Sie die POWER-Taste
driicken, wird die Kamera eingeschaltet.
Wenn [SCHLUMMER] zu diesem Zeitpunkt auf [EIN] steht, wird die Einstellung
geléscht. Wenn [SCHLUMMER] auf [AUS] steht, stoppt der Alarm automatisch
und die Kamera schaltet sich nach 1 Minute aus, falls kein Bedienschritt
vorgenommen wird.

« Uberpriifung der Alarmeinstellungen:
Driicken Sie bei ausgeschalteter Kamera die jg-Taste, um die eingestellte
Alarmzeit und die aktuelle Zeit fir 3 Sekunden anzuzeigen.



VIDEOSIGNAL.........cooveerereerrreereennns Bildwiedergabe auf einem Fernsehgerit

NTSC / PAL

Die jeweiligen Werkseinstellungen richten sich nach der Region, in der Sie
die Kamera gekauft haben.

Fir die Wiedergabe der Kamerabilder auf einem Fernsehgerét stellen Sie den
Video-Ausgang entsprechend lhres TV-Video-Signaltyps ein.
+ TV-Video-Signaltypen nach Land/Region. Uberpriifen Sie den Video-Signaltyp
vor dem Anschluss der Kamera an das Fernsehgerat.
NTSC: Nordamerika, Taiwan, Korea, Japan
PAL:  Europaische Lander, China

Wiedergabe von Bildern auf einem Fernsehgerit

Schalten Sie die Kamera und den Fernseher vor dem Anschlieen aus.
Multi-Connector

Buchsenabdeckung
Anden Videoeingang (gelb) und
den Audioeingang (weil) des
Fernsehgerats anschlieRen.

AV-Kabel (beiliegend)

Einstellungen an der Kamera Einstellungen am Fernsehgerit
Stellen Sie Programmwahlischeibe Schalten Sie das Fernsehgerat ein
auf [>=] und driicken die POWER- und stellen Sie den Videokanal ein.
Taste zu Anschalten der Kamera. » Weitere Informationen zum Video-
* Die zuletzt erstellte Aufnahme wird Eingangskanal finden Sie in der
auf dem Fernsehgerat Bedienungsanleitung Ihres
wiedergegeben. Verwenden Sie die Fernsehgerats.
Pfeiltasten (ODZD) fiir die
Bildauswahl.
........................................................ Anzeige des Histogramms
AUS /EIN

Stellen Sie ein, ob das Histogramm eingeblendet werden soll, wenn die - Taste
im Aufnahmemodus gedriickt wird.

RASTER.......ooeeerereeereeece e en e essnee s Raster anzeigen/Typ bestimmen
AUS TEEH ]

Stellen Sie ein, ob das Raster eingeblendet werden soll, wenn die jg*-Taste im
Aufnahmemodus gedruckt wird.

usuonpyuninuapy [ N
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3 Bilder ausdrucken

Sie kénnen |hre aufgenommenen Bilder ausdrucken.

Wenn Sie lhre Bilder zu Hause ausdrucken, kénnen Sie die Kamera entweder
direkt an einen Drucker anschlieRen oder Sie kénnen die Kamera an einen
Computer anschlieen und die Bilder zuerst auf den Computer herunterladen.
Wenn Sie die Bilder in einem Fotofachgeschaft ausdrucken lassen wollen, ist es
nutzlich, zuerst die Druckvorauswahldaten auf der Karte zu speichern. Durch
das Speichern der Druckvorauswahldaten auf der Karte kénnen die Bilder leicht
in einem DPOF-Fotolabor oder auf einem DPOF-kompatiblen Drucker
ausgedruckt werden. Das DPOF-Format wird verwendet, um die
Druckinformationen von Digitalkameras automatisch aufzuzeichnen. Durch das
Abspeichern der gewiinschten Druckvorauswahldaten (z. B. gewiinschte Bilder,
Anzahl der Ausdrucke) kénnen Sie |hre Bilder automatisch zu Hause oder in
einem Fotofachgeschaft ausdrucken.

In diesem Kapitel werden das direkte Ausdrucken und die Druckvorauswabhl
erklart.

Ausdrucken in einem Fotolabor

Wibhlen Sie die Bilder Verwenden Sie die
Kamera zum Al
Auswihlen der Bilder, i w

Fotolabor ausdrucken
lassen méchten

aus, die Sie im
die Sie drucken méchten

~
wamnns Druckvorauswahl

E

Zu Hause ausdrucken




Direktes Ausdrucken (PictBridge)

Verwenden der Direktdruckfunktion

Sie kénnen Ihre Bilder direkt ausdrucken, indem Sie die Kamera an einen PictBridge-
kompatiblen Drucker anschlieRen. Wahlen Sie die Bilder, die Sie ausdrucken wollen
und die Anzahl der Ausdrucke auf dem LCD-Monitor der Kamera aus.

Informieren Sie sich zuvor im in der Anleitung lhres Druckers, ob dieser
PictBridge-kompatibel ist.

Was ist PictBridge?

Standard zum Anschluss von Digitalkameras und Druckern verschiedener Hersteller und
direktem Ausdruck von Bildern.

« Die verfugbaren Druckmodi, PapiergrofRen usw. kénnen je nach
verwendetem Drucker unterschiedlich sein. Weitere Informationen dazu
finden Sie im Benutzerhandbuch Ihres Druckers.

« Ausflhrliche Hinweise zu den Papiersorten, Tintenpatronen usw. finden Sie
im Benutzerhandbuch lhres Druckers.

EINF. DRUCK

Mit der Funktion [EINF. DRUCK] kann das auf dem LCD-Monitor angezeigte Bild
ausgedruckt werden.

Das ausgewabhlte Bild wird mit den Standardeinstellungen Ihres Druckers
gedruckt. Das Datum und der Dateiname werden nicht gedruckt.

STANDARD

Alle PictBridge-kompatiblen Drucker verfligen liber entsprechende
Standarddruckeinstellungen. Wenn Sie [STANDARD] in den Einstellmenis auswahlen (S.
43 bis 44), werden die Bilder entsprechend diesen Einstellungen ausgedruckt. Weitere
Informationen zu den Standardeinstellungen finden Sie in der Bedienungsanleitung des
Druckers oder wenden Sie sich an den Hersteller des Druckers.

1 Rufen Sie das Bild, das Sie ausdrucken mochten, im
Wiedergabemodus auf dem LCD-Monitor auf.
2 Schalten Sie den Drucker ein und verbinden Sie das

mitgelieferte USB-Kabel mit dem Multi-Connector der Kamera
und dem USB-Anschluss des Druckers.

Multi-Connector

USB-Kabel

=7
| —

» Das Menu [EINF: DRUCK STARTEN] wird angezeigt.

« Informieren Sie sich zuvor im Benutzerhandbuch lhres Druckers, wie
dieser eingeschaltet wird und wo sich der USB-Anschluss befindet.

uayonipsne Jep|ig | w
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3 Driicken Sie auf (™)/,-Taste.
« Der Druckvorgang beginnt.

| EINF. DRUCK STARTEN» &,
PC /INDIVID. DRUCK»

» Wenn der Druckvorgang beendet ist, wird
das Foto-Auswahimeni angezeigt. Um
ein weiteres Bild zu drucken, driicken Sie
>, um ein Foto auszuwéhlen, und
anschlielend driicken Sie ™)/ ;,-Taste.

» Wenn Sie fertig sind, trennen Sie das
USB-Kabel von der Kamera, wahrend
das Foto-Auswahlmeni angezeigt wird.

4 Trennen Sie das USB-Kabel von der
Kamera.

5 Trennen Sie das USB-Kabel vom
Drucker.

Sie kénnen die Funktion [EINF. DRUCK] sogar nutzen, wenn die Kamera
ausgeschaltet oder im Aufnahmemodus ist. SchlieBen Sie das USB-Kabel an,
wahrend die Kamera ausgeschaltet oder im Aufnahmemodus ist. Es wird das
Auswahlmend furr die USB-Verbindung angezeigt. Wahlen Sie [EINF.DRUCK]
aus.

I ,EINF.DRUCK" Schritt 3 (S. 42), ,INDIVID. Schritt 2 (S. 43)




Weitere Druckmodi und Druckeinstellungen (INDIVID. DRUCK)

1 Rufen Sie das rechts angezeigte
Bildschirmmenii auf. Folgen Sie
dabei Schritt 1 und 2 unter S. 41.
Driicken Sie dann auf @&).

EINF. DRUCK STARTEN» &,
PC /INDIVID. DRUCK#*

2 Wibhlen Sie [INDIVID. DRUCK] und
driicken Sie @&.

EINF. DRUCK

INDIVID. DRUCK
SCHLIESSEN

1
gl

3 Nehmen Sie die Druckeinstellungen
gemaR den Bedienungshinweisen vor.

uexonipsne Jepjg | w

Auswaihlen des zu druckenden Bildes

ALLE BILDER Ermdéglicht Ihnen, aus allen Bildern auf der
Karte auszuwahlen.
ALLE BILDER ALBUMWAHL Wahlt ein Album und die zu druckenden

Bilder im Album. (nur verfugbar, wenn eine
Karte eingelegt ist)

Auswaihlen eines Druckmodus

DRUCKART TN DRUCKEN Druckt das angezeigte Bild.

DRUCKEN | ALLES DR. Druckt alle im internen Speicher oder auf
der Karte gespeicherten Bilder.

MEHRF.DR. Druckt ein Bild in mehreren

Druckformaten aus.

GES.INDEX Druckt einen Index aller im internen
Speicher oder auf der Karte
gespeicherten Bilder.

DRUCKVORAUS Druckt die Bilder entsprechend den

WAHL Druckvorauswahldaten auf der Karte.
Wenn keine Druckvorauswahl getroffen
wurde, ist diese Option nicht verfugbar.
=" “Druckbezogene Einstellungen
(DPOF)” (S. 46)
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Bilder ausdrucken

Auswadhlen des Druckpapiers

Wabhlen Sie aus den verfligbaren
PapiergroRen lhres Druckers eine aus.

Wabhlen Sie, ob das Bild mit oder ohne Rand
ausgedruckt werden soll. Im [MEHRF.DR.]
kénnen Sie den Rand nicht auswahlen.

Das Bild wird mit leerem Rand ausgedruckt.
Das Bild wird randlos ausgedruckt.

DR. PAPIER IN GROSSE
eréssE RANDLOS
STANVDARD i STANDARD | RANDLOS
AUS (&)
EIN (CJ)
BILD./SEITE

Nur im Modus [MEHRF.DR.] verfugbar.
Die Anzahl der auszudruckenden
Exemplare variiert je nach Drucker.

n Hinweis

» Wenn die Anzeige [DR. PAPIER] nicht eingeblendet wird, werden [GROSSE],
[RANDLOS] und [BILD./SEITE] auf [STANDARD] eingestellt.

Auswaihlen des zu druckenden Bildes

Druckt ein Exemplar des angezeigten
Bildes. Wenn [EINZELB.DRUCK] oder
[W.EINSTELLFKT] gew&hit wurden,
werden ein Bild bzw. mehrere Bilder
ausgedruckt.

Trifft eine Druckvorauswahl fiir das
angezeigte Bild.

DRUCKEN
100:0004|
(o0} DRUCKEN®[OK] |
EINZELB.DRUCK* (&) WEINSTELLFKT# [*]
EINZELB.
DRUCK
W,

EINSTELLFKT

Legt die Anzahl der Ausdrucke und die zu
druckenden Daten fiir das angezeigte Bild
fest.

Driicken Sie <>, um das Bild auszuwéhlen, das Sie drucken méchten. Sie kénnen
auch die Zoom-Taste verwenden und ein Bild aus der Indexwiedergabe wahlen.

Einstellen der Anzahl der Ausdrucke und der zu druckenden Daten

Wahit die Anzahl der Ausdrucke. Sie
koénnen bis zu 10 Ausdrucke wahlen.

Wenn Sie [MIT] auswahlen, werden die
Bilder beim Ausdrucken mit ihrem
Aufnahmedatum versehen.

Wenn Sie [MIT] auswahlen, werden die
Bilder beim Ausdrucken mit ihrem
Dateinamen versehen.

DRUCKINFO I‘g'lx
hx b1
EEMYEER) oHNE
EEENE) oHNe DATUM (@)
=l
DATEINAME (&)
=

Driicken Sie die Pfeiltasten (OD/<D)
oder die Zoom-Taste, um die Position und
GroRe des Auswahlrahmens anzupassen,
und driicken Sie @). AnschlieRend wird
der Bildausschnitt ausgedruckt.




4 Wibhlen Sie [BESTATIGEN] und driicken Sie

7 Trennen Sie das USB-Kabel vom

@®.

« Der Druckvorgang beginnt.

BESTATIGEN
« Wenn der Druckvorgang abgeschlossen ist, wird
das Meni [DRUCKART] angezeigt. ZURUCKS 18U (5 EINST» [OK]

Druckvorgang abbrechen

o0

FORTSFT?7

DOROCRL
ARl — Driicken Sie L und dri]ckén
Der Bildschirm wahrend der Sie .

Dateniibertragung

Driicken Sie MENU-Taste im Menii

[DRUCKART]. DRUCKEN
Eine Meldung wird angezeigt.

Trennen Sie das USB-Kabel von der
Kamera.

» Die Kamera wird ausgeschaltet.

Drucker.

uexonipsne Jepjg | w
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Druckbezogene Einstellungen (DPOF)

Treffen einer Druckvorauswahl

Die Druckvorauswahl erlaubt Ihnen, Druckdaten (die Anzahl der Ausdrucke und
das Datum sowie die Zeit) zusammen mit den Bildern auf der Karte zu speichern.

Nur die Bilder, die auf der Karte gespeichert sind, kdnnen zum Drucken
vorausgewahlt werden. Legen Sie die Karte in die Kamera ein, auf der die
Aufnahmen enthalten sind, bevor Sie die Druckvorauswahl treffen.

Wenn Sie eine Karte mit Druckvorauswahldaten versehen, kdnnen die Bilder wie
folgt ausgedruckt werden.

Ausdrucken in einem DPOF-kompatiblen Fotofachgeschift.
Sie kdnnen lhre Bilder entsprechend der Druckvorauswahldaten ausdrucken
lassen.

Ausdrucken auf einem DPOF-kompatiblen Drucker.
Auch ohne Computer kénnen Sie lhre Bilder direkt von einer Karte, die
Druckvorauswahldaten enthalt, ausdrucken. Weitere Angaben hierzu finden
Sie in der zum jeweiligen Drucker geh6érenden Bedienungsanleitung. Unter
Umstanden ist der Einsatz einer PC-Adapterkarte erforderlich.

n Hinweis

* Druckbezogene DPOF-Daten, die auf einem anderen Gerat abgespeichert
wurden, kdnnen in dieser Kamera nicht geéndert werden. Zur Anderung muss
das urspriinglich verwendete Geréat eingesetzt werden. Wenn die Karte bereits
mit einem anderen Gerét erstellte DPOF-Daten enthélt, konnen diese bei
Verwendung der Druckvorauswahlfunktionen dieser Kamera geldscht werden.

» Gegebenenfalls sind nicht alle Funktionen auf allen Druckern oder in allen
Fotofachgeschaften verfligbar.

Ausdrucken ohne DPOF

* Bilder, die im internen Speicher gespeichert wurden, kénnen nicht in einem
Fotofachgeschaft ausgedruckt werden. Die Bilder missen deshalb vorher auf
eine Karte kopiert werden.

5" “DATENSICHER. Kopieren von Bilder im internen Speicher auf die Karte”
(S. 34)



Druckvorauswabhl fiir Einzelbilder

Folgen Sie den Bedienungshinweisen, um eine Druckvorauswahl fur ein
ausgewahltes Bild zu treffen.

1
2

6

Driicken Sie die MENU-Taste im Wiedergabemodus zur Anzeige
des Hauptmeniis.

Wihlen Sie [DRUCKVORAUSWAHL] » [,
Driicken Sie dann auf @&).

» Das Album wiedergeben: Hauptmen( » [DRUCK-
VORAUSWAHL] » [] LS
Bedienungshinweise — g 5 ==

Driicken Sie <J>, um die Rahmen fiir die
Druckvorauswahl auszuwihlen, und dann
driicken Sie AN\/, um die Anzahl der
Ausdrucke einzustellen.

Y

3 B 2,
Bild ausschneiden N0 @ ENSTsOR

* Drucken Sie die Zoom-Taste, damit der
Auswahlrahmen angezeigt wird.

« Driicken Sie die Pfeiltasten (N\/<>) oder die Zoom-Taste, um die
Position und GréRe des Auswahlrahmens anzupassen, und driicken Sie

- Sie konnen keine Druckvorauswahl fiir Bilder mit & (Movies) vornehmen.
* Wiederholen Sie Schritt 3, um die Druckvorauswabhl fur weitere Bilder zu
treffen.

Wenn Sie die Druckvorauswahl vorgenommen haben, driicken
Sie @.

Wiéhlen Sie die Datums- und Zeiteinstellung  [Commmee—"T"
aus und driicken Sie &.

OHNE DT/ZT Die Bilder werden ohne Datum und Zeit _OHNEDTZT |

ausgedruckt.
DATUM Die ausgewahlten Bilder werden beim 280 J
Ausdrucken mit ihrem Aufnahmedatum
versehen.
ZEIT Die ausgewahlten Bilder werden beim Ausdrucken mit ihrer

Aufnahmezeit versehen.

Wihlen Sie [UBERNEHMEN] und driicken Sie .

L}, DRUCKVORAUSWAHL _[xD

10 N
UBERNEHMEN

[zURUCKs 00 ] EINST» [OK]

uayonipsne Jep|ig | w
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Druckvorauswabhl fiir alle Bilder

Trifft eine Druckvorauswahl fur alle auf der Karte gespeicherten Bilder. Die

Anzahl der Ausdrucke wird auf ein Exemplar pro Bild gesetzt.
Driicken Sie die MENU-Taste im Wiedergabemodus zur Anzeige
des Hauptmeniis.

2 Wihlen Sie [DRUCKVORAUSWAHL] » [{24]. Driicken Sie dann auf &).
+ Das Album wiedergeben:Hauptmeni » [DRUCKVORAUSWAHL] » [{4]]

3 Wibhlen Sie die Datums- und Zeiteinstellungen aus und
driicken Sie @&).
OHNE DT/ZT Die Bilder werden ohne Datum und Zeit ausgedruckt.
DATUM Alle Bilder werden beim Ausdrucken mit ihrem Aufnahmedatum versehen.
ZEIT Alle Bilder werden beim Ausdrucken mit ihrer Aufnahmezeit versehen.

4 Wihlen Sie [UBERNEHMEN] und driicken Sie &.

Zuriicksetzen der Druckvorauswahldaten

Sie kdnnen entweder alle Druckvorauswahldaten von der Karte I6schen oder nur
die Druckvorauswahldaten fiir bestimmte Bilder.

1 Wihlen Sie Hauptmenii » [DRUCKVORAUSWAHL], und
driicken Sie @&.
» Das Album wiedergeben:Hauptmeni » [DRUCKVORAUSWAHL]
Um die Druckvorauswabhldaten fiir alle gespeicherten Bilder zu I6schen
2 Wibhlen Sie [[;] oder [{4] aus. Driicken Sie dann auf &).
3 Wihlen Sie [ZURUCKSETZEN] und driicken Sie .

DRUCKVOR, ERST. [xD
DRUGHKVORA ARIL

_ZURUCKSETZEN |

Um die Druckvorauswahldaten fiir ein ausgewdhites
Bild zuriickzusetzen

2 Wibhlen Sie [;]. Driicken Sie dann auf &).
3 Wihlen Sie [BEIBEHALTEN] und driicken Sie @&).

4 Driicken Sie >, um das Bild zu wibhlen, fiir das Sie die
Druckvorauswahl abbrechen mochten, und driicken Sie
anschlieBend /, um die Anzahl der Ausdrucke auf 0 zu setzen.
» Wiederholen Sie Schritt 4, um die Druckvorauswahl fiir weitere Bilder abzubrechen.

5 Wenn Sie das Abbrechen der Druckvorauswahl abgeschlossen
haben, driicken Sie &).

6 Wihlen Sie die Datums- und Zeiteinstellungen aus und driicken Sie &).

« Diese Einstellung wird auf die verbleibenden Bilder mit einer
Druckvorauswahl angewendet.

7 Wihlen Sie [UBERNEHMEN] und driicken Sie &.




4 AnschlieRen der Kamera an einen Computer

Bedienablauf

Mit dem der Kamera beiliegenden USB-Kabel kénnen Sie die Kamera an einen
Computer anschlieBen und die Bilder mit der beiliegenden OLYMPUS Master-
Software auf lhren Computer herunterladen (Ubertragen).

~— Halten Sie vor Beginn die —

folgenden Gegenstéinde bereit. | installieren Sie der OLYMPUS Master-Software IS5 S. 50
v
SchlieRen Sie die Kamera mit dem
USB-Kabel an den Computer an IF°S.53
OLYMPUS -
Master Starten Sie die OLYMPUS Master- I=°S. 54
CD-ROM Software
o v
H Laden Sie die Bilddateien auf den =" S. 55
= || "= Computer herunter
P — v
Computer mit USB-Port

Trennen Sie die Kamera vom Computer I=5° S. 55

Verwenden der OLYMPUS Master-Software

Was ist die OLYMPUS Master-Software?

Die OLYMPUS Master-Software ist eine Anwendungssoftware zum Bearbeiten
von Bildern, die mit einer Digitalkamera aufgenommen wurden, auf einem
Computer. Nach der Installation der Software auf Ihrem Computer kénnen Sie
die folgenden Funktionen ausfiihren:

® Herunterladen von Bildern von der
Kamera oder anderen Medien

@ Bilder und Movies ansehen

Sie kdnnen eine Diashow abspielen und
Ton wiedergeben.

o Bilder verwalten
Sie kénnen lhre Bilder mit der
Kalenderanzeige organisieren. Suchen
Sie das gewtiinschte Bild, indem Sie das

@ Bilder bearbeiten
Sie kdnnen Bilder drehen, sie

o Bilder mit den Filter- und
Korrekturfunktionen bearbeiten

Datum oder einen Suchbegriff eingeben.

ausschneiden und ihre GroRRe verandern.

o Bilder drucken
Sie kénnen Bilder ausdrucken und
Indexbilder, Kalender und Postkarten
erstellen.

® Panoramabilder erstellen
Sie kbnnen Panoramabilder mit Bildern,
die im Panoramamodus aufgenommen
wurden, erstellen.

Ausfiihrliche Informationen zu weiteren
Funktionen finden Sie in der ,Hilfe“ und im
Benutzerhandbuch fiir die OLYMPUS
Master-Software.

Jendwo) usule Ue BisWEY JOp usgelyosuy | &
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Installieren Sie die OLYMPUS Master-Software

Bevor Sie die OLYMPUS Master-Software installieren, stellen Sie sicher, dass
Ihr Computer mit den folgenden Systemanforderungen kompatibel ist.
Informationen zu neueren Betriebssystemen finden Sie auf der Olympus-
Website, die auf der Ruckseite dieses Handbuchs angegeben ist.

Umgebungsbedingungen

Windows

oS Windows 98SE/Me/2000 Professional/XP

CPU Pentium Il 500 MHz oder héher

RAM 128 MB oder mehr (mindestens 256 MB wird
empfohlen)

Festplattenkapazitdt 300 MB oder mehr

Anschluss USB-Port

Monitor 1.024 x 768 Pixel, 65.536 Farben oder mehr

n Hinweis

« Die Datenubertragung kann nur auf einem Computer mit einem ab Werk installierten
Betriebssystem gewahrleistet werden.

* Um die Software unter Windows 2000 Professional/XP zu installieren, miissen Sie
sich als Benutzer mit Administrator-Rechten anmelden.

* Der Internet Explorer und QuickTime 6 oder héher sollten auf Inrem Computer
installiert sein.

» Windows XP entspricht Windows XP Professional/Home Edition.

» Windows 2000 entspricht Windows 2000 Professional.

* Bei Verwendung von Windows 98SE wird der USB-Treiber automatisch installiert.

Macintosh

[OF] Mac OS X 10.2 oder héher

CPU Power PC G3 500 MHz oder héher

RAM 128 MB oder mehr (mindestens 256 MB wird
empfohlen)

Festplattenkapazitdt =~ 300 MB oder mehr

Anschluss USB-Port

Monitor 1.024 x 768 Pixel, 32.000 Farben oder mehr

ﬂ Hinweis

+ Die Bedienung auf einem Macintosh kann nur gewéhrleistet werden, wenn er
Uiber einen integrierten USB-Port verfiigt.
QuickTime 6 oder héher und Safari 1.0 oder héher muss installiert sein.
Stellen Sie sicher, dass Sie die Medien entfernt haben (Drag & Drop in das
Papierkorb-Symbol), bevor Sie die folgenden Bedienschritte ausfiihren. Bei
Nichtbeachtung kann es unter Umstéanden zu einem instabilen Computerbetrieb
kommen und Sie missen den Computer neu starten.
» Trennen des Kabels das die Kamera mit dem Computer verbindet
* Ausschalten der Kamera
+ Offnen des Akku-/Kartenfachdeckels der Kamera



Windows

1

Legen Sie die CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

» Das Setup-Meni der OLYMPUS Master-
Software wird angezeigt.

* Wenn das Menu nicht angezeigt wird,
doppelklicken Sie auf das Symbol
LArbeitsplatz* und klicken Sie auf das
Symbol fir die CD-ROM.

Klicken Sie auf ,,OLYMPUS Master*.

» Das QuickTime-Installationsmeni wird
angezeigt.

* QuickTime wird fiir die Verwendung der
OLYMPUS Master-Software benétigt. Das
QuickTime-Menu wird nicht eingeblendet,
wenn QuickTime 6 oder héher bereits auf
Ihrem Computer installiert ist. Gehen Sie in Lo
diesem Fall zu Schritt 4.

5 [umm

Klicken Sie auf ,,Weiter“ und folgen
Sie den Bedienungshinweisen auf
dem Bildschirm.

* Wenn die Lizenzvereinbarung zu QuickTime
eingeblendet wird, lesen Sie die
Vereinbarung durch und klicken Sie auf
LAkzeptieren®, um mit der Installation
fortzufahren.

* Das Installationsment der OLYMPUS
Master-Software wird angezeigt.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

* Wenn die OLYMPUS Master-
Lizenzvereinbarung eingeblendet wird, lesen
Sie die Vereinbarung durch und klicken Sie auf
LAkzeptieren®, um mit der Installation fortzufah-
ren.

* Wenn das Dialogfenster
sBenutzerinformationen“ angezeigt wird,
geben Sie ,Name* und die ,OLYMPUS
Master Seriennummer* ein, wahlen Sie lhr
Gebiet und klicken Sie auf ,Weiter®.

Die Seriennummer finden Sie auf dem
Aufkleber auf dem CD-ROM-Paket.

* Wenn die DirectX-Lizenzvereinbarung
angezeigt wird, lesen Sie die Vereinbarung
durch und klicken Sie auf ,Ja“.

Jendwo) usule Ue BisWEY JOp usgelyosuy | &
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1

N

« In einer weiteren Anzeige werden Sie gefragt, ob Sie den Adobe Reader
installieren mochten oder nicht. Sie bendtigen den Adobe Reader, um das
Benutzerhandbuch zur OLYMPUS Master-Software lesen zu kénnen. Wenn die
Anzeige nicht eingeblendet wird, ist der Adobe Reader bereits auf lhrem
Computer installiert. Um den Adobe Reader zu installieren, klicken Sie auf ,OK".

Folgen Sie den Anweisungen auf dem g

Bildschirm.

« Eine Bestatigung, dass die Installation
abgeschlossen ist, wird angezeigt. Klicken
Sie auf ,Fertig stellen*.

Waihlen Sie die Option fiir einen

sofortigen Neustart, nachdem die

Meldung mit der Frage, ob Sie den

Computer neu starten méchten,

angezeigt wurde. Klicken Sie

anschlieBend auf ,,OK*.

» Der Computer wird neu gestartet.

* Nehmen Sie die CD-ROM aus dem CD-ROM-Laufwerk und bewahren Sie sie auf.

Macintosh

Legen Sie die CD-ROM in das CD-ROM-
Laufwerk ein.
s (o)
» Das CD-ROM-Fenster wird angezeigt.
* Wenn das CD-ROM-Fenster nicht angezeigt wird, (OLYMEUSIMaster

doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol auf dem
Desktop.

Doppelklicken Sie auf den Ordner fiir die gewiinschte Sprache.

Doppelklicken Sie auf das Symbol ,,Installer®.

o a
. Dtertlntstaller fiir die OLYMPUS Master-Software ’l‘
startet.

Installer
 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

* Wenn die OLYMPUS Master-Lizenzvereinbarung
eingeblendet wird, lesen Sie die Vereinbarung durch
und klicken Sie auf ,Fortfahren® und dann auf
+Akzeptieren®“, um mit der Installation fortzufahren.

« Eine Bestatigung, dass die Installation abgeschlossen ist, wird angezeigt.
Klicken Sie auf ,Fertig stellen®.
* Der erste Bildschirm wird angezeigt.

Klicken Sie auf ,,Neustart®.
» Der Computer wird neu gestartet.
* Nehmen Sie die CD-ROM aus dem CD-ROM-Laufwerk und bewahren Sie sie auf.



AnschlieRen der Kamera an einen Computer

1

W

Vergewissern Sie sich, dass die Kamera
ausgeschaltet ist.

* Der LCD-Monitor ist ausgeschaltet.

» Das Objektiv ist eingefahren.

LCD-Monitor
Verbinden Sie den Multi-Connector der Akkufach/
Kamera mit Hilfe des beiliegenden USB- _Buchsenabdeckung

Kabels mit dem USB-Anschluss des
Computers.
« Weitere Informationen zur Position des USB-Ports

an lhrem Computer finden Sie im
Benutzerhandbuch zu Ihrem Computer.

* Die Kamera schaltet sich automatisch ein.

* Der LCD-Monitor schaltet sich ein und das
Auswahlmend fur die USB-Schnittstelle wird

Multi-Connector

angezeigt.
Wihlen Sie [PC] und driicken Sie @. = —
i i B
Die Kamera wird vom Computer erkannt.
* Windows

Wenn Sie lhre Kamera das erste Mal an |hren
Computer anschlieBen, versucht der Computer, die
Kamera zu erkennen. Klicken Sie auf ,OK*, um die
Meldung zu schlieRen. Die Kamera wird als ,Wechseldatentrager” erkannt.
* Macintosh
Das iPhoto-Programm ist die Standardanwendung fiir das Verwalten von
digitalen Bildern. Wenn Sie Ihre Digitalkamera zum ersten Mal anschlieRRen,
startet die iPhoto-Anwendung automatisch. SchlieBen Sie deshalb diese
Anwendung und starten Sie die OLYMPUS Master-Software.

£ EINST.»[OK

n Hinweis

» Wahrend die Kamera an den Computer angeschlossen ist, sind die
Kamerafunktionen deaktiviert.

* Wenn Sie die Kamera Uber einen USB-Hub an den Computer anschlieRen,
kann es zu instabilem Betrieb kommen. In diesem Fall sollten Sie keinen Hub
verwenden, sondern die Kamera direkt an einen Computer anschliel3en.

Jendwo) usule Ue BisWEY JOp usgelyosuy | &
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Starten der OLYMPUS Master-Software

Windows

1 Doppelklicken Sie auf das Symbol ,,OLYMPUS Master* = auf dem
Desktop.

» Das Hauptmenu wird angezeigt.

* Wenn die OLYMPUS Master-Software nach der Installation zum ersten
Mal gestartet wird, wird das Dialogfenster ,Registrierung” noch vor dem
HauptmenU angezeigt. Folgen sie den Eingabeaufforderungen und fiillen
Sie das Registrierungsformular aus.

Macintosh

1 Doppelklicken Sie auf das Symbol ,,OLYMPUS Master® &1 im
Ordner ,,OLYMPUS Master*.

* Das Hauptmenu wird angezeigt.
» Wenn die OLYMPUS Master-Software nach der  fsa=
Installation zum ersten Mal gestartet wird, wird
das Dialogfenster ,,Benutzerinformationen® noch

vor dem HauptmenU angezeigt. Geben Sie
,Name* und die ,OLYMPUS Master
Seriennummer* ein und wahlen Sie Ihr Gebiet.

» Nach dem Dialogfenster ,Benutzerinformationen®
wird das Dialogfenster ,Registrierung” angezeigt,. ———
Folgen sie den Eingabeaufforderungen und fiillen
Sie das Registrierungsformular aus.
OLYMPUS Master-Hauptmenii
=1
Bl o
o dit 4l 2 (]
(2]
(3] (5
(4]

@ Schaltflache ,,Bilder ubertragen“ O Schaltfliache ,,Bilder zu Hause drucken®
Ladt Bilder von der Kamera oder Das Druckmeni wird angezeigt.
anderen Medien herunter. O Schaltfliche ,Erstellen & Teilen®

@ Schaltfliche ,,Bilder durchsuchen* Zeigt das Bearbeitungsmeni an.
Das Meni ,Durchsuchen” wird O Schaltfliche ,Bilder sichern®
angeze"%t- Erstellt Sicherungskopien der Bilder.

© Schaltfliche ,,0Online-Drucken* @ Schaltfliche , Upgrade*

Das Fenster ,Online-Drucken* wird L ” fupg .
angezeigt Zeigt ein Fenster flr das optionale Upgrade
. zu OLYMPUS Master Plus an.

Zum Beenden der OLYMPUS Master-Software

1 Klicken Sie auf ,Beenden* X im Hauptmeni.
* Die OLYMPUS Master-Software wird geschlossen.



Wiedergeben von Kamerabildern auf einem Computer

Herunterladen und Speichern von Bildern

1 Kiicken Sie auf ,,Bilder iibertragen“ { im OLYMPUS Master-

Hauptmenii.

» Das Meni zur Auswahl der Quelle wird angezeigt.

2 Klicken Sie auf ,Von Kamera“ 4.

» Das Fenster zur Auswahl der Bilder wird
angezeigt. Alle Bilder der Kamera werden
angezeigt.

3 wibhlen Sie die Bilddateien und
klicken Sie auf ,,Bilder iibertragen®.

« Ein Fenster mit der Meldung, dass der
Download jetzt abgeschlossen ist, wird
angezeigt.

4 Kilicken Sie auf ,,Bilder jetzt
durchsuchen.”.

* Die heruntergeladenen Bilder werden im
Vorschaufenster angezeigt.

@

.
o= U =
L Eod - |3 o
RS e

2 Bilder iberragen

[ S——

Bidariordenng sbgeschiassen.

2 Bider etzt duchsuchen fud

» Um wieder zum Hauptmenu zuriickzukehren, klicken Sie auf ,Meni* im

Meni ,Durchsuchen®.

Trennen der Kamera

1 Vergewissern Sie sich, dass die
Schreibanzeige nicht mehr blinkt.

Schreibanzeige

Jendwo) usule Ue BisWEY JOp usgelyosuy | &
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2 Treffen Sie die folgenden Vorbereitungen zum Abtrennen des

USB-Kabels.

Windows 98SE

() Doppelklicken Sie auf das Symbol ,Arbeitsplatz*
und klicken Sie mit der rechten Maustaste auf
+,Wechseldatentrager®, um das Meni anzuzeigen.

@ Klicken Sie im Menii auf ,Auswerfen*.

Otinen
Explorer
Suchen

Diskette kopieren
Scan forVinses

Freigabe
Addto Zip

Windows Me/2000/XP

(@ Kilicken Sie auf das Symbol ,Hardware
entfernen oder auswerfen* ?) in der Task-
Leiste. “ G )

@ Klicken Sie auf die angezeigte Meldung. —

(® Wenn eine Meldung bestatigt, dass die [ B Ei == Lt G e |]
Hardware sicher ausgeworfen werden kann,
klicken Sie auf ,OK".

Macintosh

(1 Das Papierkorb-Symbol wird zum Auswerfen- - A
Symbol, wenn das Symbol ,Unbenannt” oder E
,NO_NAME" auf dem Desktop gezogen wird.
Ziehen Sie es und legen Sie es auf dem
Auswerfen-Symbol ab.

Trennen Sie das USB-Kabel von der
Kamera.

n Hinweis

* Windows Me/2000/XP: Wenn Sie auf ,Hardware entfernen oder auswerfen*
klicken, wird ggf. eine Warnmeldung angezeigt. Vergewissern Sie sich, dass die
Bilddaten nicht noch von der Kamera heruntergeladen werden und dass alle
Anwendungen geschlossen sind. Klicken Sie erneut auf das Symbol ,Hardware
entfernen oder auswerfen® und trennen Sie das Kabel vom Computer.



Ansehen von Einzelbildern und Movies

1 Klicken Sie auf ,,Bilder durchsuchen“ im OLYMPUS Master-

Hauptmentii.
» Das Menu ,Durchsuchen® wird angezeigt.

2 Doppelklicken Sie auf das
Miniaturbild des Einzelbildes, das
Sie ansehen méchten.

Miniaturbild———
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* Die Kamera wechselt in den Modus zum

Ansehen des Bildes und das Bild wird
vergrofert.

* Um wieder zum Hauptmenu
zuriickzukehren, klicken Sie auf ,Meni*”
im Meni ,Durchsuchen®.

WENRUE

(R O @RE 2R ¢

Um einen Movie anzusehen

1 Doppelklicken Sie auf das Miniaturbild fiir das Movie, das Sie
im Menii ,,Durchsuchen® ansehen méchten.

* Die Kamera wechselt in den Modus zum Ansehen des Bildes und das erste

Bild des Movies wird angezeigt.

2 Um das Movie wiederzugeben, klicken Sie auf die

Wiedergabetaste am unteren Bildschirmrand.

Die Namen und Funktionen der Bedienungselemente sind unten abgebildet.

Jendwo) usule Ue BisWEY JOp usgelyosuy | &
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Funktion Beschreibung
1 Schieber Bewegen Sie den Schieber, um ein Bild auszuwahlen.

+Abspielposition*

2 Zeitanzeige

Zeigt die Zeit, die wahrend der Wiedergabe abgelaufen ist, an.

w

Wiedergabe (Pause)-
Taste

Spielt das Movie ab. Wird als Pause-Taste wahrend der
Wiedergabe verwendet.

Zurlck-Taste

Wiedergabe des vorherigen Bildes.

Vorwarts-Taste

Wiedergabe des nachsten Bildes.

Stopp-Taste

Stoppt die Wiedergabe und kehrt wieder zum ersten Bild zurlick.

Wiederholen-Taste

Spielt das Movie in einer Endlosschleife ab.

oo N o o

Lautstarke-Taste

Zeigt den Schieberegler fir die Lautstarke an.
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Anschliel3en der Kamera an einen Computer

Bilder ausdrucken

Sie kdnnen die Bilder aus den Foto-, Index-, Postkarte- und Kalender-Menus
ausdrucken. In der unten stehenden Anleitung wird das Foto-Menii verwendet.

Klicken Sie auf ,Bilder zu Hause drucken® 5] im OLYMPUS

1

Master-Hauptmenii.
» Das Druckmeni wird angezeigt.

Klicken Sie auf ,,Foto*“ [E5.
* Das Fenster ,Fotodruck” wird angezeigt.

Klicken Sie auf ,,Einstellungen im

Fenster ,,Fotodruck®.

» Das Men fiir die Druckeinstellungen wird
angezeigt. Nehmen Sie die nétigen
Einstellungen fir Ihren Drucker vor.

Waihlen Sie ein Layout und eine

GroRe.

» Um das Datum und die Zeit mit Ihnrem Bild
auszudrucken, aktivieren Sie das
Kontrollkastchen ,Datum drucken® und
wahlen Sie zwischen ,Datum“und ,Datum &
Zeit".

Wabhlen Sie das Miniaturbild, das Sie

drucken mochten, und klicken Sie auf

»Hinzufiigen®.

« Eine Vorschau des gewahlten Bildes wird
auf dem Layout angezeigt.

Wihlen Sie die Anzahl der Exemplare.

[ Aquivalente Rander

[ Automatische Kompensation

—1
EEER
] 58
.
B
(2] =]




7 Kilicken Sie auf ,,Drucken*.
« Der Druckvorgang beginnt.

* Um wieder zum Hauptmenu zuriickzukehren, klicken Sie auf ,Meni* im
Menu ,Fotodruck®.

Ubertragen und Speichern von Bildern auf einen
Computer ohne die OLYMPUS Master-Software

Diese Kamera ist mit der USB-Massenspeicherung kompatibel. Sie kdnnen die
Kamera mit dem beiliegenden USB-Kabel an Ihren Computer anschlieRen und
Bilder ohne die OLYMPUS Master-Software herunterladen und speichern. Die
nachfolgende Umgebung wird zum AnschlieRen der Kamera an Ihren Computer
mit einem USB-Kabel bendtigt.

Windows: Windows 98SE/Me/2000 Professional/XP
Macintosh: Mac OS 9.0 bis 9.2/X

n Hinweis
» Wenn Ihr Computer unter Windows 98SE betrieben wird, missen Sie den USB-
Treiber installieren. Bevor Sie die Kamera mit dem USB-Kabel an Ihren
Computer anschlief3en, doppelklicken Sie auf die Dateien der folgenden
Ordner, die Sie auf der beiliegenden OLYMPUS Master-CD-ROM finden.
(Laufwerkname):\\USB\INSTALL.EXE
Die DatenUlbertragung wird fir die folgenden Umgebungen nicht gewahrleistet,
selbst wenn Ihr Computer mit einem USB-Port ausgestattet ist.
* Windows 95/98/NT 4.0
* Windows 98SE Upgrades von Windows 95/98
* Mac OS 8.6 oder alter
» Computer, bei denen der USB-Port durch eine Erweiterungskarte usw.
hinzugefiigt wurde.
+ Computer ohne ein ab Werk installiertes Betriebssystem und selbst gebaute
Computer
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Aufnahmetipps und Informationen

Tipps vor dem Aufnehmen von Bildern

\ Die Kamera lasst sich nicht einschalten, obwohl der Akku geladen ist
Der Akku ist nicht volistéandig geladen

* Laden Sie den Akku mit dem Ladegerat auf.
Es ist zu kalt fiir den Akku, so dass er zeitweise nicht funktioniert.

+ Die Akkuleistung nimmt bei niedrigen Temperaturen ab, so dass er eventuell zu

schwach geladen ist, um die Kamera einzuschalten. Nehmen Sie den Akku
heraus und warmen Sie ihn, indem Sie ihn fiir eine Weile in Ihre Tasche stecken.

| Trotz Driicken des Ausldsers erfolgt keine Aufnahme.

Die Kamera befindet sich im Sleep-Modus.

» Wenn die Kamera nach dem Anschalten nicht benutzt wird, geht sie automatisch
in den Sleep-Modus und schaltet den LCD-Monitor ab, damit sich die Akkuleistung
nicht so schnell erschopft (wenn das Objektiv ausgefahren und der LCD-Monitor
eingeschaltet ist). Es erfolgt keine Aufnahme, selbst wenn der Ausldser in diesem
Modus vollsténdig gedriickt ist. Driicken Sie die Zoom- oder eine andere Taste,
bevor Sie eine Aufnahme machen, um den Sleep-Modus der Kamera zu
deaktivieren. Wenn die Kamera 15 Minuten lang nicht benutzt wird, schaltet sie sich
automatisch aus (das Objektiv fahrt ein und der LCD-Monitor schaltet sich aus).
Driicken Sie die POWER-Taste, um die Kamera einzuschalten.

Die Programmwahlscheibe ist auf [>] gestellt.

* Dies ist der Wiedergabemodus, um Bilder auf dem LCD-Monitor anzuzeigen.
Stellen Sie die Programmwahlischeibe auf einen Aufnahmemodus.
Die Programmwahlscheibe steht auf GUIDE
» Wahrend der Anzeige der Aufnahmehinweise kdnnen keine Aufnahmen gemacht
werden. Drehen Sie die Programmwahlscheibe im Aufnahmemodus auf eine
andere Position als GUIDE.
Der Blitz wird geladen
« Warten Sie, bis das Symbol § (Blitz ladt) aufhort zu blinken, bevor Sie fotografieren.

o
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Die Speichersegmente sind voll.
» Wenn die Speichersegmente voll sind, kénnen keine weiteren Aufnahmen
gemacht werden. Warten Sie, bis wieder weniger Speichersegmente leuchten.

Aufnehmen Aufnehmen Aufnehmen‘
— 11— 0 —[
Warten
Bevor Bilder Nachdem ein Bild Nachdem mehrere Bilder Maximum
aufgenommen wurden  aufgenommen wurde aufgenommen wurden erreicht
(Aus) (Beleuchtet) (Beleuchtet) (Alles beleuchtet)




| Datum und Zeit wurden nicht eingestellt
Die Kamera wurde seit ihrem Erwerb unter gleichbleibenden Bedingungen
verwendet
» Beim Erwerb wurden weder Datum noch Zeit eingestellt. Stellen Sie Datum
und Zeit ein, bevor Sie die Kamera verwenden.
I ,& Einstellen von Datum und Uhrzeit* (S. 37)

Der Akku wurde aus der Kamera enthommen.

* Die Einstellungen fiir Datum und Zeit werden auf ihre jeweilige
Grundeinstellung ab Werk zuriickgestellt, wenn in der Kamera fir circa 1 Tag
keine Batterien eingelegt sind. Priifen Sie daher vor dem Aufnehmen
wichtiger Bilder, ob die Werte fir Datum und Zeit noch korrekt sind.

Aufnahmetipps

| Scharfstellen des Gegenstands
Es gibt verschiedene Méglichkeiten der Scharfstellung, die jeweils vom Motiv
abhangig sind.
Das Motiv befindet sich nicht im Mittelpunkt des Aufnahmebereichs
* Nehmen Sie das Motiv in den Mittelpunkt des Aufnahmebereichs, stellen Sie
die Scharfe auf das Motiv ein, indem Sie den Ausldser leicht driicken, um die
Scharfe zu speichern und setzen Sie ihr Bild wie gewlinscht.
+ Andern Sie [AF MODUS] auf [iESP].
I ,AF-MODUS Andern des Scharfstellbereichs® (S. 23)

Das Motiv bewegt sich schnell
« Stellen Sie die Scharfe anhand eines Punktes ein, der sich ungefahr in
derselben Entfernung wie das Motiv befindet, das Sie fotografieren wollen
(indem Sie den Ausldser halb nach unten driicken). Dann setzen Sie |hr Bild
wie gewlinscht und warten, bis das Motiv im Bildbereich erscheint.

usuusy Jessaq eiswey| aly| 8IS usule] [ o
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| Fiir den Autofokus ungeeignete Motive
* Unter bestimmten Bedingungen ist es schwer, den Autofokus einzusetzen.

Anhand der griinen LED-Anzeige am LCD-Monitor kénnen Sie priifen, ob die
Scharfe gespeichert ist.

Die griine LED
blinkt.

Das Motiv lasst
sich nicht scharf
stellen.

Aiz)

Motiv mit
niedrigem
Kontrast

Motiv mit extrem
hellem Bereich in
der Bildmitte

Motiv bietet keine
senkrechten
Ausrichtungslinien

Die griine LED
leuchtet, aber das
Motiv kann nicht

=
s
<

scharf gestellt Die Motive sind Das Motiv bewegt Das Motiv befindet
werden. unterschiedlich sich schnell sich nicht im
weit entfernt Mittelpunkt des
Aufnahmebereichs

Richten Sie die Kamera in diesem Fall auf ein Motiv mit hohem Kontrast, das
genauso weit entfernt ist wie das gewiinschte Motiv, und stellen Sie das Motiv
scharf (Scharfespeicher). Verfligt das Motiv nicht liber senkrechte
Ausrichtungslinien, halten Sie die Kamera im Hochformat und verwenden Sie
die Scharfespeicherfunktion, indem Sie den Ausldser halb herunter driicken.
Drehen Sie die Kamera mit halb gedriicktem Ausldser wieder ins Querformat
und erstellen Sie die Aufnahme.

\ Aufnehmen eines stabilisierten digitalen Bildes

Halten Sie die Kamera bei ruhigem Stand und driicken Sie den Ausléser
langsam. Stabilisieren Sie darlber hinaus das Bild durch Driicken der /-
Taste und Aufnehmen des Bildes im (@®)-Modus.

Digitale Bilder werden unter folgenden Umsténden nicht stabilisiert:

* Bilder werden mit einer Zoom-Funktion mit starker VergréRerung
aufgenommen, d.h. optischer und digitaler Zoom werden gleichzeitig
eingesetzt,

« das Motiv ist dunkel und die Verschlusszeit lang oder

« der Blitz kann nicht eingesetzt werden oder der SCN-Modus, der mit langer
Verschlusszeit arbeitet, wurde gewahlt.



| Fotografieren ohne Blitz

Der Blitz schaltet sich bei nicht ausreichender Beleuchtung automatisch ein.
Wenn das Motiv zu weit entfernt ist, kann es eventuell vom Blitzlicht nicht mehr
erreicht werden. Nachfolgend wird erklart, wie Sie in einer entsprechenden
Situation ohne Blitz fotografieren.

Stellen Sie die Kamera auf den () -Modus

* Da sich die Empfindlichkeit des CCD-Bildwandlers automatisch verstarkt,
kénnen Sie auch in einer weniger gut beleuchteten Umgebung ohne Blitzlicht
Aufnahmen machen.

I ,Aufnahmen mit digitalem Bildstabilisator” (S. 13)
Erhohen Sie die [ISO]-Einstellung
» Erhéhen Sie den Wert der [ISO]-Einstellung.
I ,ISO Verandern des ISO-Wertes*” (S. 21)

| Das Bild ist zu grobkérnig
Es gibt mehrere Faktoren, die ein Bild grobkornig erscheinen lassen kénnen.

Gebrauch des Digitalzooms bei Nahaufnahmen

* Durch Gebrauch des Digitalzooms werden Teile des Bildes abgeschnitten
und vergroBert. Je starker die VergrofRerung, umso grobkorniger wirkt das
Bild.

I ,DIGITALZOOM Einzoomen eines Motivs*“ (S. 22)

Erh6hung der ISO-Empfindlichkeit

* Bei einem hoheren ISO-Wert kann es zum ,Bildrauschen” kommen, das sich
in ungewollten Farbpunkten oder UngleichmaRigkeit der Farbe zeigt, so dass
die entstandenen Aufnahmen eventuell grobkdrnig wirken kénnen. Diese
Kamera ist mit einer Funktion ausgestattet, die ein Fotografieren bei hoher
Empfindlichkeit mit gleichzeitiger Unterdriickung des Bildrauschens
ermdglicht. Jedoch bewirkt eine Erhéhung der Empfindlichkeit grobkérnigere
Bilder als die Verwendung einer niedrigeren Empfindlichkeit.

I ,ISO Verandern des ISO-Wertes” (S. 21)

| Mit der richtigen Bildfarbe fotografieren

+ Der Grund fiir auftretende Unterschiede zwischen der Bildfarbe und der
tatsachlichen Farbe eines Motivs liegt in der Lichtquelle, die das Motiv
beleuchtet. Die [WB]-Funktion ermdglicht es der Kamera, die richtigen
Bildfarben zu erkennen. Normalerweise ermdglicht die [AUTO]-Funktion den
optimalen WeilRabgleich. Aber motivabhangig kann es von Vorteil sein, die
[WB]-Einstellungen versuchsweise zu verandern.

» Wenn sich das Motiv an einem sonnigen Tag im Schatten befindet
» Wenn das Motiv sowohl von Tageslicht wie auch von einer kiinstlichen
Lichtquelle beleuchtet wird, z.B. wenn es sich in Fensterndhe befindet
* Wenn es im Aufnahmebereich kein Weil} gibt
I~ ,WB Anpassen der Bildfarbe“ (S. 21)
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| Fotografieren eines weiBen Strandes oder einer Schneelandschaft

« Fotografieren Sie mit F¥¢ im SCN-Modus. Geeignet fiir Aufnahmen an einem
sonnigen Tag am Strand oder im Schnee.
=" ,Aufnehmen eines Bildes durch Auswahl eines fiir die Aufnahmesituation
geeigneten Motivprogramms* (S. 20)

+ Besonders helle Motive (wie z. B. Schnee) werden bei normaler Belichtung
mitunter zu dunkel aufgenommen. Dies kann durch eine Belichtungskorrektur
[B4] in Richtung [+] korrigiert werden. Umgekehrt kann beim Fotografieren von
dunklen Motiven eine Korrektur in Richtung [-] von Vorteil sein. Manchmal
wird bei Verwendung des Blitzes nicht die Helligkeit (die Belichtung) erzielt,
die vorgesehen war.

I,/ \[E4-Taste Andern der Bildhelligkeit* (S. 13)

| Fotografieren eines Motivs mit Gegenlicht

« Wenn Sie [ESP/[¢]] auf [[(¢]] setzen, wird ein Bild mit ausgeglichener
Helligkeit erstellt, da diese in der Mitte des LCD-Monitors gemessen und nicht
vom Hintergrundlicht beeinflusst wird.

I ,ESP/[¢] Andern des Messbereichs fir die Motivhelligkeit* (S. 22)

« Stellen Sie den Blitz auf [5], um den Aufhellblitz zu aktivieren. Sie kdnnen ein
Motiv im Gegenlicht fotografieren, ohne dass es dunkel erscheint. [#] ist
wirkungsvoll, wenn Sie eine Gegenlicht-Aufnahme machen oder bei
Fluoreszenz- oder sonstiger klnstlicher Beleuchtung fotografieren wollen.

1= > % -Taste Blitzaufnahmen* (S. 12)

Weitere Aufnahmetipps und Informationen

| Erhohen der Bildspeicherkapazitit

Es gibt zwei Arten, auf die sie die mit dieser Kamera fotografierten Bilder
speichern kénnen.

Ubernehmen der Bilder in den internen Speicher
+ Die Bilder werden im internen Speicher gespeichert. Wenn die Anzahl der
speicherbaren Einzelbilder 0 erreicht, missen Sie die Kamera mit einem
Computer verbinden um die Bilder herunter zu laden. Danach kénnen Sie die
Bilder vom internen Speicher der Kamera l6schen.

Verwenden einer Karte (optional)

* Die Fotos werden auf der Karte gespeichert, wenn diese in die Kamera
eingelegt wird. Wenn die Karte voll ist, kdnnen Sie die Bilder auf einen
Computer herunterladen und dann entweder die Bilder auf der Karte I6schen
oder eine neue Karte verwenden.

* Die Bilder werden nicht im internen Speicher gespeichert, wenn eine Karte
eingelegt ist. Mit der [BACKUP]-Funktion kdnnen Sie Bilder aus dem internen
Speicher auf die Karte kopieren.

I ,DATENSICHER. Kopieren von Bilder im internen Speicher auf die Karte"
(S. 34) ,Die Karte“ (S. 79)



Anzahl der speicherbaren Einzelbilder und Aufnahmelédnge von den

Movies
Einzelbilder
Anzahl der speicherbaren Einzelbilder
. s — . Verwendung einer
Bildqualitat BildgréRe Interner Speicher 128-MB-Karte
Mit Ton | Ohne Ton Mit Ton | Ohne Ton
SHQ 3264 x 2448 7 7 31 32
HQ 3264 x 2448 14 14 62 63
2560 x 1920 23 23 102 105
SQ1 2304 x 1728 28 29 124 128
2048 x 1536 35 37 156 162
1600 x 1200 43 45 190 199
sQ2 1280 x 960 64 69 285 307
1024 x 768 95 107 420 469
640 x 480 139 165 614 725
Movie
Verbleibende Aufnahmezeit
Blldqualltat BI|ng’OBe . Vervvendung einer
Interner Speicher 128-MB-Karte
640 x 480 .
SHQ (30 Bilder/Sek.) 16 Sek. 1 Min. 10 Sek.
320 x 240 .
HQ (30 Bilder/Sek.) 43 Sek. 3 Min. 10 Sek.
160 x 120 . .
SQ (15 Bilder/Sek.) 5 Min. 41 Sek. 25 Min. 1 Sek.

* Wenn die [BILDQUAL.] auf [SHQ] eingestellt ist, betragt die kontinuierliche

Aufnahmedauer bei einer anderen Karte als vom Typ H ca. 15 Sekunden.

| Verwenden einer neuen Karte

» Wenn Sie Karten von Fremdherstellern oder Karten fir andere
Anwendungen, wie z.B. fir Computer, verwenden mdchten, erscheint die
Anzeige [KARTENFEHLER] auf dem Display. Mdchten Sie eine solche Karte
mit dieser Kamera verwenden, formatieren Sie sie mit der [KARTE
FORMAT.]-Funktion.

I~ ,FORMATIEREN (KARTE FORMAT.) Formatieren des internen Speichers
oder der Karte” (S. 34)
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| LED-Anzeigen
Diese Kamera besitzt mehrere LEDs um den Kamerastatus anzuzeigen.

LED Status

Selbstausléser-LED Die Selbstausléser-LED leuchtet fiir circa 10 Sekunden auf,
blinkt dann fiir circa 2 Sekunden und anschlielend erfolgt
die Aufnahme.

Schreibanzeige Blinkt: Ein Bild wird gespeichert, die Kamera liest einen
Movie oder Bilder werden heruntergeladen (wenn die
Kamera mit einem Computer verbunden ist).

« Flhren Sie die folgenden Aktionen nicht aus, solange die
Schreibanzeige blinkt. Das Speichern der Bilddateien
kénnte dadurch verhindert oder der interne Speicher oder
die Karte unbrauchbar werden.

« Offnen des Akku-/Kartenfachdeckels.
« Entfernen des Akkus.
« AnschlieBen oder Abtrennen des Netzteils.

Grine LCD am LCD- |Leuchtet: Scharfe und Belichtung werden gespeichert.

Monitor Blinkt: Schéarfe und Belichtung sind nicht gespeichert.

« Lassen Sie den Ausloser los, richten Sie die AF-
Markierung noch einmal auf Ihr Motiv aus und driicken
Sie den Ausléser erneut halb nach unten.

| Verlangern der Akku-Lebensdauer

* Das Ausfiihren einer der folgenden Aktionen wenn nicht fotografiert wird,
kann zu Erschépfung der Akkuleistung fiihren.
» Wiederholtes teilweises Herunterdriicken des Ausldsers
» Wiederholtes Ausfahren des Zooms
» Schalten Sie die Kamera aus wenn Sie nicht in Betrieb ist, damit sich die
Akkuleistung nicht so schnell erschopft.

\ Funktionen, die nicht aus den Meniis ausgewahlt werden kénnen

« Es gibt Punkte, die bei Verwendung der Pfeiltasten (QN/<]D>) nicht aus den
Menis gewahlt werden kénnen.
* Punkte, die sich im verwendeten Aufnahmemodus nicht einstellen lassen
* Punkte, die sich aufgrund eines anderen, bereits eingestellten
Menupunkts nicht einstellen lassen:
[s¥], Blitzmodus, etc.
» Menupunkte, die nicht eingestellt werden kénnen, da die von einer
anderen Kamera aufgenommenen Bilder bearbeitet werden.
* Einige Funktionen stehen ohne Karte nicht zur Verfligung.
[PANORAMA], [DRUCKVORAUSWAHL], [IN ALBUM], [md], [HF1,
[ROTE AUGEN RED.], [S/W-MODUS], [SEPIA-MODUS], [RAHMEN],
[TITEL], [KALENDER], [INDEX], [BEARBEITEN], [LAYOUT],
[HELLIGK.], [SATTIGUNG], [ENTFERNEN], [TTLBLD. AUSW.],
[KARTE FORMAT.], [DATENSICHER.]



| Wahl des optimalen Speichermodus

Ein Speichermodus driickt eine Kombination von gewtiinschter BildgroRRe und
Komprimierungsgrad aus. Die folgenden Beispiele helfen lhnen, den optimalen
Speichermodus beim Fotografieren zu finden.

Ausdrucken groBer Bilder auf groRformatigem Papier / Bearbeiten und
Aufbereiten von Bildern mit dem Computer
* [SHQ] oder [HQ]
Drucken von Bildern in Postkartengrofe
- [SQ1]
Als E-Mail-Anhang versenden oder auf eine Website stellen
+ [SQ2]
I~ ,BILDQUAL. Veréndern der Bildqualitat” (S. 19)

| Die Standardeinstellung fiir Funktionen wieder herstellen

* Wenn Einstellungen wie z.B. [BILDQUAL.] oder Blitzlicht-Einstellungen (ohne
(™) und SCN) an die Aufnahmesituation angepasst wurden, kénnen diese
geanderten Einstellungen auch nach Ausschalten der Kamera beibehalten
werden. Um die Standardeinstellungen wiederherzustellen, driicken Sie auf
[RUECKST.].

I ,RUCKST. Aufnahmefunktionen werden auf Standardeinstellungen
zuriickgesetzt” (S. 20)

Einstellen der Belichtung wenn die Anzeige auf dem LCD-Monitor im
Freien schlecht erkennbar ist.
Wenn Sie im Freien fotografieren, konnte die Anzeige auf dem LCD-Monitor
schlecht erkennbar und somit die Belichtung schwer einzustellen sein.

Driicken Sie die j"-Taste mehrmals, damit das Histogramm angezeigt wird.

+ Stellen Sie die Belichtung so ein, dass die Grafik symmetrisch auf die &ueren
Rander ausgerichtet ist.

Wie Sie das Histogramm lesen sollten )
() Bei zu hoher Spitze im Histogramm erscheint das Bild

fast schwarz. ®
@ Bei zu hoher Spitze im Histogramm erscheint das Bild

fast weil3.

(® Der im Histogramm griin unterlegte Bereich zeigt die ®
Helligkeitsverteilung innerhalb der AF-Markierung an.

I, 78 -Taste Andern der Informationsanzeige/Anzeige der Meniianleitung® (S. 14)
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Wiedergabe-Hilfe und Tipps zur Fehlersuche

| Unschirfe von Bildern stabilisieren
Wenn das wiedergegebene Bild unscharf ist, driicken Sie die (#)/C}-Taste und
die @-Taste in dieser Reihenfolge, um das Bild zu stabilisieren.
Symbol
Kein Symbol: Das Bild kann nicht stabilisiert werden.
((@))ag[] : Das Bild wurde entweder bereits stabilisiert oder ist nicht unscharf.

(©™)aat () and ()qgll: Das Bild kann stabilisiert werden. (Bei
bestimmten Bildern wird méglicherweise keine
richtige Stabilisierung erzielt.)

* Es kann eine Zeit dauern, bis das Symbol angezeigt wird.

\ Ein unscharfes Bild kann nicht stabilisiert werden

Bestimmte Bilder kénnen nicht stabilisiert werden oder es kann keine
vollstandige Stabilisierung erzielt werden, sogar wenn die (M))/.Q-,—Taste
gedriickt wird.

Die Verschlusszeit ist lang/das digitale Bild stark verwackelt: Das
aufgenommene Bild kann méglicherweise nicht stabilisiert werden oder es
wird keine vollstandige Stabilisierung erzielt.

Sich bewegendes Motiv: Es kann keine vollstandige Stabilisierung des Bildes
erzielt werden.

Darlber hinaus kann der digitale Stabilisator-Modus unter folgenden
Umstanden nicht aktiviert werden:

+ das USB-Kabel ist an die Kamera angeschlossen,

« die interne Speicherkapazitat oder die Kartenkapazitat ist nicht
ausreichende oder

 es wurde ein Bild gewahlt, das im Movie oder auf dem PC bearbeitet
wurde oder mit einer anderen Kamera als dieser aufgenommen wurde.

| Der Rote-Augen-Effekt kann nicht reduziert werden.

« Bei manchen Bildern kann der Rote-Augen-Effekt evil. nicht reduziert werden. Jedoch
kdnnen, abgesehen vom Bereich der Augen, andere Bereiche korrigiert werden.

\ Das Bild kann nicht im Album abgelegt werden.

* In jedes Album passen bis 100 Bilder.
+ Sie kdnnen dasselbe Bild nicht in mehrere Alben ablegen.



Wiedergabetipps

| Gibt die im internen Speicher vorhandenen Bilder wieder

» Wenn eine Karte in die Kamera eingesetzt wurde, kénnen die Bilder im
internen Speicher nicht wiedergegeben werden. Entnehmen Sie die Karte,
bevor sie die Kamera verwenden.

Verstehen der Einstellungen und anderer Informationen
beziiglich gemachter Bilder

- Lassen Sie sich ein Bild anzeigen und driicken Sie die %g’-Taste. Driicken Sie

die %5*-Taste mehrmals, um die angezeigte Informationsmenge zu verandern.

IS 58"-Taste Andern der Informationsanzeige/Anzeige der Menianleitung*
(S. 14)

| Schnelles Anzeigen eines gewiinschten Bildes

» Verwenden Sie die Album-Funktion. Sie kdnnen bis zu 12 Alben anlegen und
Bilder von einer Karte hinzu fligen. Setzen Sie die Programmwahlscheibe auf
[>], um die Bilder an zu sehen und wahlen Sie dann das gewiinschte Album
aus dem Hauptmend aus.
Sie kdnnen dasselbe Bild nicht in mehrere Alben ablegen.
I ,IN ALBUM Hinzufiigen von Bildern zu einem Album* (S. 30)
,ALBUM Die im Album abgelegten Bilder ansehen” (S. 31)
 Driicken Sie W auf der Zoom-Taste, um die Bilder in Miniatur
(Indexwiedergabe) oder im Kalenderformat (Kalenderanzeige) anzuzeigen.
¥ ,Zoom-Taste Einzoomen wahrend Aufnahme/Wiedergabe mit
AusschnittsvergroRerung” (S. 11)

| Loschen von mit Einzelbildern aufgezeichnetem Ton

» Wenn Sie einem Bild einmal eine Tonaufzeichnung hinzugefiigt haben,
koénnen Sie diese nicht mehr I6schen. Sie kdnnen jedoch den bisherigen Ton
durch eine Aufnahme in einer stillen Umgebung liberspielen. Die
Tonaufnahme ist nicht mdglich, wenn der verfligbare Speicherplatz im
internen Speicher oder auf der Karte dafiir nicht ausreicht.

I, Hinzufiigen von Ton zu Einzelbildern® (S. 29)

usuusy Jessaq eiswey| aly| 8IS usule] [ o
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Bilder an einem Computer ansehen

| Das ganze Bild an einem Computer-Bildschirm ansehen

Die GroRe, in der die Bilder auf einem Computer angezeigt werden, hangt von
dessen Einstellungen ab. Wenn die Monitoreinstellung 1.024 x 768 ist und Sie
Internet Explorer verwenden, um ein Bild mit der GréRRe von 2.048 x 1.536 bei
100% ansehen moéchten, geht dies nicht ohne Scrollen. Es gibt unterschiedliche
Mdoglichkeiten, damit das vollstandige Bild auf dem Computer-Schirm angezeigt
wird.
Verwenden Sie eine Bildbetrachter-Software

* Installieren Sie die OLYMPUS Master-Software von der beiliegenden CD-

ROM.

Andern Sie die Monitoreinstellungen

* Die Symbole auf dem Computer-Desktop kdnnten neu angeordnet werden.

Ausfiihrliche Informationen zum Andern der Computereinstellungen finden
Sie im Benutzerhandbuch des Computers.



Wenn auf der Kamera eine Fehlermeldung

erscheint...
LCD-Mo.mtor- Mégliche Ursache AbhilfemaRnahme
Anzeige
Es liegt ein Kartenfehler | Diese Karte kann nicht verwendet
vor. werden. Legen Sie eine neue Karte ein.
KARTENFEHLER

SCHREIBSCHUTZ

Schreibgeschiitzte
Karte.

Das ausgewahlte Bild wurde auf
einem Computer mit einem
Schreibschutz versehen. Laden Sie
das Bild auf einen Computer
herunter und heben Sie dort den
Schreibschutz fur das Bild auf.

{1}

SPEICHER VOLL

Im internen Speicher ist
kein Speicherplatz mehr
verfugbar und es
kénnen somit keine
neuen Daten mehr
gespeichert werden.

Die Karte einsetzen oder nicht
bendbtigte Daten I6schen. Sie sollten
vor dem Léschvorgang wichtige
Bilddaten auf der Karte oder einem
Computer speichern.

B

KARTE VOLL

Auf der Karte ist kein
Speicherplatz mehr
verfigbar und es kénnen
somit keine neuen Daten
mehr gespeichert werden.

Die Karte auswechseln oder nicht
bendtigte Daten I6schen. Laden Sie
wichtige Bilder vor dem Ldschen auf
einen Computer herunter.

pm——

KEINE BILDER

Es sind keine Bilder im
internen Speicher oder
auf der Karte
vorhanden.

Weder im internen Speicher noch auf
der Karte sind Bilder gespeichert.
Stellen Sie eine oder mehrere
Aufnahmen her.

BILDFEHLER

Das ausgewabhlte Bild
kann auf dieser Kamera
nicht angezeigt werden.

Verwenden Sie eine
Bildverarbeitungssoftware, um sich
das Bild auf einem Computer
anzusehen. Wenn sich diese
Funktion nicht ausfiihren lasst, ist die
Bilddatei beschadigt.

KARTENFACH
OFFEN

Der Akku-/
Kartenfachdeckel ist
offen.

SchlieRen Sie den Akku-/
Kartenfachdeckel.

]

BATTERIE LEER

Die Akkuleistung ist
erschopft.

Laden Sie den Akku auf.

S

TIMIJ

Wenn die Kamera das
erste Mal benutzt wird oder
der Akku fiir eine langere
Zeit aus der Kamera
entfernt wurde, werden
das Datum und die Zeit auf
die Grundeinstellung ab
Werk gesetzt.

Stellen Sie das Datum und die Zeit
ein.
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LCD-Monitor-

Maogliche Ursache

AbhilfemalRnahme

Anzeige
Diese Karte kann mit Formatieren Sie die Karte oder
dieser Kamera nicht ersetzen Sie sie.
verwendet werden. « Wahlen Sie [AUSSCHALTEN] und

AUSSCHALTEN
KARTE FORMAT.

Oder die Karte ist nicht
formatiert.

driicken Sie @). Legen Sie eine neue
Karte ein.
+ Wahlen Sie [KARTE FORMAT ]
» [JA] und driicken Sie dann auf @.
Alle Daten auf der Karte werden
geldscht.

5 _EINST.+OK]

SPEICHER FORM A

AUSSCHALTEN

FORMATIEREN

& _EINST:+OK]

Es ist ein Fehler im
internen Speicher
aufgetreten.

Wabhlen Sie [FORMATIEREN] » [JA]
und driicken Sie dann auf &). Alle
Daten im internen Speicher werden
geldscht.

(G

Die Kamera ist nicht
richtig am Drucker

Trennen Sie die Kamera vom
Drucker und stellen Sie die

KEINE VERB. | angeschlossen. Verbindung erneut und korrekt her.
3 Im Drucker muss Papier | Befiillen Sie den Drucker mit neuem
= nachgefillt werden. Papier.

KEIN PAPIER
Der Tintenvorrat des Tauschen Sie die Tintenpatrone des
Druckers ist erschopft. | Druckers aus.
KEINE TINTE
/\, Im Drucker ist es zu Beseitigen Sie den Papierstau im
8 einem Papierstau Drucker.
PAPIERSTAU | gekommen.
Das Papierfach lhres Bedienen Sie den Drucker nicht,
Druckers wurde entfernt | wahrend Sie Einstellungen an der
B oder der Drucker wurde | Kamera &ndern.
EINST. GEAND. | bedient, wahrend Sie

Einstellungen an der
Kamera geandert
haben.

4

DRUCKFEHLER

Beim Drucker und/oder
der Kamera ist ein
Fehler aufgetreten.

Schalten Sie die Kamera und den
Drucker aus. Uberpriifen Sie den
Drucker und beseitigen Sie alle
vorhandenen Probleme, bevor Sie
ihn wieder einschalten.

J

DR. N. MOGL

Bilder, die auf anderen
Kameras abgespeichert
wurden, kénnen
moglicherweise nicht
Uiber diese Kamera
ausgedruckt werden.

Verwenden Sie zum Ausdrucken
einen Computer.




Funktionen, die in den Aufnahmemodi und
Motivprogrammen zur Verfiigung stehen

Einige Funktionen kénnen in bestimmten Aufnahmemodi nicht eingestellt
werden. Weitere Informationen hierzu finden Sie in der unten stehenden Tabelle.
Grau unterlegte Flachen (T]) in der SCN- Spalte zeigen an, dass bei
Aktivierung des Motivprogramms im SCN-Modus Funktionsbeschréankungen
bestehen. I=5" ,Funktionen mit Beschrankungen in den Motivprogrammen*
(S.74)

Funktionen, die in den Aufnahmemodi zur Verfiigung stehen

Aufnahmemodus 0D
SCN x

Funktion AUTO

v v

<«

&4

Blitz

G

O

Optischer Zoom
()

WB

1ISO

DRIVE

ESP/(¢)
BILDQUAL.

NIENENENEN

ASIRNIENIENEN

<
ANANIENE

DIGITALZOOM

AF-MODUS

¢

PANORAMA

FORMATIEREN
(KARTE FORMAT.)

DATENSICHER.
s

<
AN
<
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STARTBILD

FARBE

SOUND
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DATEINAME
PIXEL KORR.
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Aufnahmemodus (o

Funktion A

uTo

8
z

101

D

2 ZEITZONEN

ALARM EINST.

VIDEOSIGNAL

NNV RN o}

N ENENENEVENENE

RASTER

NANENIENIENEN

ANIENIENIENIENIENEN

Funktionen mit Beschriankungen in den Motivprogrammen

Aufnahme-
situation

Qf

M 7.‘/_3.
y &

=K£D
=P

Funktion

I
N\

V7]

X

2

<
<

Blitz

\
I

v

v

‘\ﬁ
\x‘

\?/sm

‘\ﬁ

)

Optischer
Zoom

()

ANENERNERNENE
[

ESP/(2)

\x‘
N
N

BILDQUAL.

DIGITALZOOM

NSRS

AF-MODUS

ANENESENENER N

B

NSRSV

i

¢

PANORAMA

ANRNENE NN NN NI AN

STARTBILD

SOUND

»)

AUSLOSERTON

NERSRYRNE

< LA

ANENENENE

RN NN NN ENRNENENEVERNIRNENEN
RN RN NN NN NN AN AN VRN RNENEN

R NENENENENENENENENENENER NN
R NENENENENENENENENENENER NN
ANERNENENENENENENE|

ASIESERNENENE

AUFN.
ANSICHT

ASEENENENENENENENENENENENEE NN

ANERNENENENENENE

AN ENENENESE A A YA NN RN N R NENE

*1  [s¥] ist nicht verfligbar.

*2 Nur die nachsttiefere Bildqualitat nach [2048 x 1536] ist erhaltlich.

*3 Die Bildqualitat ist auf [640 x 480] festgelegt.
*4  Auler [®].




Fachbegriffe

Belichtungsmessung
Die Belichtungsmessung wird in der Bildmitte und selektiven Bildbereichen durchgefiihrt.

Belichtung
Die Belichtung wird durch die bei der Aufnahme zur Verfiigung stehende Lichtmenge
bestimmt. Die verfiigbare Lichtmenge wird durch die Blendenéffnung (in das Objektiv
einfallendes Licht) und die Verschlusszeit (Dauer der Verschlussoéffnung) gesteuert.

BildgroRe
Die GroRe eines Bildes wird durch die Anzahl der Pixel aus dem das Bild besteht definiert.
Zum Beispiel filllt ein Bild mit den Massen 640 x 480 fills den Computer-Bildschirm aus,
wenn die Einstellung 640 x 480 ist. Wenn die Monitoreinstellung jedoch 1.024 x 768 ist,
flllt das Bild den Bildschirm nur teilweise aus.

Blendendéffnung
Die Blendendffnung dient zur Steuerung des in die Kamera einfallenden Lichtes. Je
groRer die Blende, desto geringer die Schérfentiefe (zunehmend unscharfer
Hintergrund). Je kleiner die Blende, desto groRer die Scharfentiefe (zunehmend scharfer
Hintergrund). GroRRe Blendenzahlen bedeuten kleine Blendendffnung, kleine
Blendenzahlen bedeuten grof3e Blendenéffnung.

CCD (Charge-Coupled Device)
Bildwandler, der das durch das Objektiv einfallende Licht in elektrische Signale umsetzt.
Bei dieser Kamera wird das Licht erfasst und in RGB-Signale umgewandelt, um ein
elektronisches Bild zu erzeugen.

DCF (Design rule for Camera File system)
Von der JEITA (Japan Electronics and Information Technology Industries Association)
eingefiihrte Datenspeicherungsnorm fiir digitale Fotografien.

DPOF (Digital Print Order Format)
Dient der Abspeicherung von Druckvorauswahldaten bei Digitalkameras. So kann ein
Fotolabor oder ein Drucker mit DPOF-Unterstiitzung die Bilder entsprechend der
Vorauswahl drucken.

ESP-Belichtungsmessung (Electro-Selective Pattern) / Digitale ESP-BW

(Belichtungswert)
Der Lichtwert wird bei der Belichtungsmessung als Helligkeitsmal} angewandt. Der
Lichtwert 0 kennzeichnet die Lichtmenge bei Blende F1 und bei 1 Sekunde
Verschlusszeit. Der Lichtwert wird jeweils um den Faktor 1 erhdht, wenn die Blende um
einen vollen Blendenwert oder die Verschlusszeit um eine Stufe zunehmen. Der
Lichtwert wird auch zur Anzeige der Helligkeit oder ISO-Empfindlichkeit verwendet.

Herkémmliche Fotofilmaufnahmen
Verweist auf das Fotografieren mit Fotokameras, die Negativ- oder Umkehrfilme
verwenden. Zur Unterscheidung von elektronisch erzeugten und gespeicherten Bildern
(Video-Standbilder oder Digitalfotos).

ISO
Messstandard fiir die Filmempfindlichkeit, der durch die ISO (International Organization
for Standardization) eingefiihrt wurde (z. B. gISO100h). Je héher der ISO-Wert, desto
hoher die Lichtempfindlichkeit. Bei hohem ISO-Wert kann auch bei geringer
Umgebungshelligkeit noch ohne Blitz fotografiert werden.

usuusy Jessaq eiswey| aly| 8IS usule] [ o
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JPEG (Joint Photographic Experts Group)

Format zur Datenkompression von Einzelbildern. Diese Kamera schreibt die Bilddaten
von Fotos im JPEG-Format auf die Karte. Werden JPEG-Bilddateien auf einen PC
Uibertragen, kénnen diese bei Verwendung einer geeigneten Anwendungssoftware auf
dem PC-Monitor angezeigt und/oder retuschiert oder in Textverarbeitungsprogramme
usw. eingefligt werden.

Kontrastvergleich-Messverfahren
Fur die Entfernungsmessung. Die Kamera vergleicht die Kontrastpegel in der
vorliegenden Bildkomposition, um das Motiv korrekt scharfzustellen.

NTSC (National Television Systems Committee) / PAL (Phase Alternating Line)
Farbsignalnormen: NTSC ist die Farbsignalnorm z. B. in Japan, Nordamerika und
Sidkorea. PAL ist die Farbsignalnorm z. B. in fast allen Landern Europas und der
Volksrepublik China.

PictBridge
Standard zum Anschluss von Digitalkameras und Druckern verschiedener Hersteller und
direktem Ausdruck von Bildern.

Pixel
Als Pixel werden die nicht mehr teilbaren Bildpunkte bezeichnet, aus denen sich ein
Digitalbild zusammensetzt. Um digitale Bilder groformatig mit hoher Detailscharfe
auszudrucken, sind Millionen Pixel erforderlich.

Programm Auto
Wird auch als Programm AE Modus bezeichnet. Die Kamera wahlt Blende und
Verschlusszeit automatisch.

Sleep-Modus
Dieser Modus hilft Akkustrom sparen. Die Kamera wechselt automatisch in den Sleep-
Modus, wenn fiir eine bestimmte Zeitspanne kein Bedienungsschritt vorgenommen wird.
Um den Sleep-Modus zu deaktivieren, genuigt es, einfach ein beliebiges
Bedienungselement (Ausldser, Pfeiltasten (ANS/<]D) usw.) zu betitigen.

TFT-LCD (Thin-Film Transistor)

Ein LCD-Monitor mit TFT (Thin-Film Transistor)-Technologie.

Vignettierung (Abschattung)

Verweist auf Abschattungen oder verdeckte Bildbereiche, so dass die gewahlte
Bildkomposition nicht mit der tatsachlichen Aufnahme Ubereinstimmt. Die Vignettierung
verweist auch darauf, wenn das durch den Sucher gesehene Bild nicht exakt mit dem
ibereinstimmt, das durch das Objektiv aufgenommen wurde und auf dem Gegenstande
abgebildet sein kénnen, die vorher durch den Sucher nicht zu sehen waren. Zusatzlich
kann die Vignettierung dann auftreten, wenn durch eine fehlerhafte Sonnenblende
Schattierungen in den Bildecken auftreten.



6 Sonstiges

Kamerapflege

| Reinigen der Kamera

Reinigung des AuBengehduses:

« Vorsichtig mit einem weichen Tuch abwischen. Falls die Kamera stark verschmutzt
ist, tauchen Sie einen Lappen in leicht seifenhaltiges Wasser und wringen Sie ihn
danach gut aus. Wischen Sie die Kamera mit dem feuchten Lappen ab und trocknen
Sie sie anschlieflend mit einem trockenen Tuch. Wenn Sie die Kamera zuvor am
Strand benutzt haben, verwenden Sie ein Tuch, das Sie zuvor in klares Wasser
getaucht und gut ausgewrungen haben.

LCD-Monitor:

* Vorsichtig mit einem weichen Tuch abwischen.
Objektiv:

» Vorhandenen Staub mit einem im Fachhandel erhéltlichen Blasebalgpinsel
entfernen und anschlieBend mit Linsenreinigungspapier nachreinigen.

Akku/Ladegerit:
« Vorsichtig mit einem weichen trockenen Tuch abwischen.

n Hinweis
» Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel wie Benzin, Alkohol oder ein
chemisch vorbehandeltes Tuch.
» Auf verschmutzten Objektiven kann sich auf Dauer Schimmel bilden.

| Aufbewahrung

» Wenn Sie die Kamera fiir langere Zeit lagern, entfernen Sie den Akku, das Netzteil
und die Karte und verwahren Sie alles an einem kiihlen, trockenen Ort, der gut
beluftet ist.

* Legen Sie regelmafig den Akku ein und testen Sie die Kamerafunktionen.

n Hinweis
» Bewahren Sie die Kamera nicht an Orten auf, an denen chemische Produkte
verwendet werden, da dies zu Korrosion fiihren kann.

sabljsuog | @
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Akku und Ladegerat

@ In dieser Kamera wird ein Olympus LI-12B-Lithium-lonen-Akku verwendet. Andere
Akkus diirfen nicht verwendet werden.

@ Der Stromverbrauch der Kamera hangt davon ab, welche Funktionen ausgefiihrt
werden.

@ In den unten genannten Fallen wird durchgehend Strom verbraucht, so dass die
Leistung des Akkus sehr schnell erschopft ist.

+ Der Zoom wird wiederholt verwendet.

* Der Ausloser wird im Aufnahmemodus wiederholt halb nach unten gedriickt, sodass
der Autofokus aktiviert wird.

+ Es wird Uber langere Zeit ein Bild auf dem LCD-Monitor angezeigt.

+ Die Kamera ist an einen Computer oder Drucker angeschlossen.

@ Wenn Sie einen erschdpften Akku verwenden, kann es sein, dass sich die Kamera
mangels ausreichender Stromversorgung abschaltet, ohne zuvor den Warnhinweis
fir die niedrige Akkuleistung anzuzeigen.

@Beim Kauf ist der Akku noch nicht vollstéandig aufgeladen. Laden Sie den Akku vor
Gebrauch mit dem Ladegerat LI-10C vollstandig auf.

@Es dauert normalerweise ca. 120 Minuten, bis der beiliegende Akku aufgeladen ist.

@ Diese Kamera arbeitet mit einem von Olympus spezifizierten Ladegerate. Keine
andere Akkuausfithrung verwenden.

@ Das Ladegerét ist fiir eine Netzspannung von 100 V bis 240 V Wechselstrom (50/
60 Hz) ausgelegt. Wenn Sie das Ladegerat im Ausland verwenden méchten,
benotigen Sie ggf. einen Adapterstecker, damit der Stecker des Ladegeréts in die
Netzsteckdose im Ausland passt. Weitere Informationen hierzu erhalten Sie in
Ihrem &rtlichen Elektrofachhandel oder in lhrem Reisebdiro.

@ Verwenden Sie keine Spannungswandler, da diese Ihr Ladegerat beschadigen
kénnen.



Wertvolle Einsatzmoglichkeiten fiir das Zubehor

Die Karte

Bilder kdnnen auf der optionalen Karte gespeichert werden.

Der interne Speicher und die Karte sind das Aquivalent zu einem normalen Film, den Sie
ansonsten zum Speichern von aufgenommenen Bildern in eine Kamera einlegen.

Die im internen Speicher oder auf der Karte gespeicherten Bilddaten kénnen mit der Kamera
einfach geldscht oder auf einem Computer bearbeitet werden.

Im Gegensatz zu tragbaren Speichermedien kann der interne Speicher weder entfernt noch
ausgetauscht werden.

Sie kénnen die Anzahl der speicherbaren Einzelbilder erhéhen, indem Sie eine Karte mit
einer groReren Speicherkapazitat verwenden.

@ Indexbereich A
Verwenden Sie diesen Bereich, um den Inhalt der Karte OLYMPUS

zu notieren. 57 D/

xD-Picture Card

(@ Kontaktbereich
An dieser Stelle werden die Daten der Kamera an die
Karte weitergegeben.

Kompatible Karten
xD-Picture Card (16 MB — 1 GB)

Gebrauch des internen Speichers oder der Karte

Sie kénnen auf dem LCD-Monitor jeweils bestatigen, ob Sie entweder den internen Speicher
oder die Karte fiir die Aufnahme- und Wiedergabefunktionen verwenden méchten.

Aufnahmemodus Wiedergabemodus

Speicheranzeige

sabljsuog | @
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| Einlegen und Entfernen der Karte
1 Ausschalten der Kamera
2 Offnen des Akku-/Kartenfachdeckels.

Akku-/Kartenfachdeckel
3 Richten Sie die Karte wie rechts Kontaktbereich
gezeigt aus und fiihren Sie diese
wie in der Abbildung gezeigt in
das Kartenfach ein.
* Legen Sie die Karte gerade ein.

« Schieben Sie die Karte so weit ein, bis
sie horbar einrastet.

Einlegen der Karte

Entfernen der Karte

3 Driicken Sie die Karte vollstindig
nach innen und lassen Sie die Karte
langsam los.

* Die Karte wird ein kleines Stuck
herausgeschoben und stoppt.

* Halten Sie das Ende der Karte fest und
ziehen Sie sie hinaus.

4 SchlieRen des Akku-/ 0 o
Kartenfachdeckels.
-
4m 2
- —



n Hinweis
» Die Schreibanzeige blinkt, wahrend die Kamera die Schreibanzeige

Bilder liest. Dies kann einige Zeit in Anspruch
nehmen. Offnen Sie nicht den Akku-/
Kartenfachdeckel, wéhrend die Schreibanzeige
blinkt. Die Daten im internen Speicher oder auf der
Karte kénnten dadurch beschadigt und der interne
Speicher oder die Karte unbrauchbar werden.

Netzteil

Ein AC-Adapter ist bei zeitintensiven Prozessen, wie dem Herunterladen von
Bildern auf einen Computer oder bei einer langeren Diashow, Uberaus hilfreich.
Wenn Sie diese Kamera an ein Netzteil anschlieBen méchten, bendtigen Sie
hierfiir den Multi-Adapter (CB-MA1/Zubehér).

Verwenden Sie keine anderen Netzteile mit dieser Kamera.

n Hinweis

« Wahrend die Kamera eingeschaltet ist, keinen Akku einlegen/entnehmen bzw.
das Netzteil oder den Multi-Adapter abtrennen/anschlief3en. Die internen
Einstellungen oder Funktionen der Kamera kénnten dadurch beeintrachtigt
werden.

» Das Netzteil ist flr eine Netzspannung von 100 V bis 240 V Wechselstrom (50/
60 Hz) ausgelegt.

* Wenn Sie das Ladegerat im Ausland verwenden méchten, bendtigen Sie ggf.
einen Adapterstecker, damit der Stecker des Ladegerats in die Netzsteckdose
im Ausland passt. Weitere Informationen hierzu erhalten Sie in Ihrem 6rtlichen
Elektrofachhandel oder in Ihnrem Reisebiiro.

» Verwenden Sie keine Spannungswandler, da diese |hr Netzteil beschadigen
kénnen.

+ Die Kamera ist wahrend der Verwendung mit dem Netzteil nicht wasserfest.

* Lesen Sie hierzu auf jeden Fall die Bedienungsanleitung fiir das Netzteil.

sabljsuog | @
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Sicherheitshinweise

Vermeidung von schadlichen Umwelteinwirkungen

» Diese Kamera enthalt Hochpréazisionstechnologie und sollte daher weder bei
Gebrauch noch bei Aufbewahrung fir Iangere Zeit den nachfolgend genannten
Umwelteinwirkungen ausgesetzt werden. Vermeiden Sie:

+ Ort mit hohen/er Temperaturen/Luftfeuchtigkeit oder extremen
Temperaturschwankungen. Direktes Sonnenlicht, Strande, verschlossene Autos
oder in der Nahe einer Warmequelle (Ofen, Radiator usw.) oder Luftbefeuchtern.

* Orte, die starker Schmutz- oder Staubeinwirkung ausgesetzt sind.

+ Orte, an denen sich Sprengkdrper sowie leicht entflammbare Materialien,
Flussigkeiten oder Gase befinden.

* Orte, die hoher Feuchtigkeit oder Nasse ausgesetzt sind (Badezimmer, vor
Witterung ungeschiitzte Orte usw.). Beim Gebrauch von spritzwasserfesten
Produkten bitte stets das zugehdérige Referenzhandbuch lesen.

+ Orte, die starken Vibrationen ausgesetzt sind.

» Die Kamera niemals fallen lassen oder sonstigen heftigen Erschitterungen aussetzen.

« Bei der Verwendung eines Stativs die Position der Kamera mittels des Stativkopfes
ausrichten. Nicht die Kamera selbst drehen.

« Berlihren Sie die niemals die elektrischen Kontakte der Kamera.

» Die Kamera niemals flr langere Zeit direkt auf die Sonne ausrichten. Andernfalls
kénnen Schaden am Objektiv und/oder Verschlussvorhang, Verfarbungen,
Einbrenneffekte am CCD-Chip auftreten und es besteht Feuergefahr.

» Niemals das Objektiv starker Druck- oder Zubelastung aussetzen.

» Wenn die Kamera fir langere Zeit gelagert werden soll, muss zuvor der Akku
entnommen werden. Zur Aufbewahrung einen kiihlen und trockenen Ort wéhlen, wo
die Kamera vor Kondenswasser und Schimmelbildung geschiitzt ist. Vor der
erneuten Verwendung sicherstellen, dass die Kamera einwandfrei arbeitet (den
Ausloser driicken usw.).

» Beachten Sie stets die in der Bedienungsanleitung der Kamera enthaltenen
Angaben beziiglich der Eignungseinschrankungen in bestimmten
Anwendungssituationen und -umgebungen.

Sicherheitshinweise bei der Akkuhandhabung

» Diese Kamera arbeitet mit einem von Olympus spezifizierten Lithium-lonen-Akku.
Keine andere Akkuausflihrung verwenden. Vor der Verwendung des Akkus die
jeweils zugehdrige Bedienungsanleitung sorgféltig lesen.

« Falls an den Akkupolen Wasser, Ol oder Fett anhaftet, kdnnen
Kontaktunterbrechungen auftreten. Akku vor dem Gebrauch mit einem trockenen
und fusselfreien Tuch abwischen.

» Akkus missen vor dem ersten Gebrauch oder nach langerer Lagerung vollstandig
aufgeladen werden.

* Wenn die Kamera bei niedrigen Umgebungstemperaturen verwendet wird, sollten
die Kamera und Ersatzakkus stets nach Mdglichkeit warm gehalten werden. Akku-
Leistungseinbullen, die auf die Einwirkung niedriger Temperaturen zurtckzufiihren
sind, treten nicht mehr auf, wenn der Akku erneut normale Temperaturen erreicht.

» Die Anzahl der verfigbaren Aufnahmen schwankt in Abhangigkeit von den
Aufnahmebedingungen und der verwendeten Akkuausfiihrung.



* Bei langeren Reisen, insbesondere in entlegene Regionen und Lénder, sollten
ausreichend Ersatzakkus mitgefihrt werden. Die erforderliche Akkuausfihrung
kann ggf. nur schwer oder nicht erhaltlich sein.

Bitte achten Sie auf eine ordnungsgeméfie Recycling-Entsorgung von Akkus. Ehe
Sie verbrauchte Akkus entsorgen, decken Sie die Akkukontakte bitte mit Kiebeband
ab. Beachten Sie stets die jeweils giiltigen Gesetze und Verordnungen zur
Entsorgung von Akkus.

' LCD-Monitor

Den LCD-Monitor stets vorsichtig handhaben. Bei Gewalteinwirkung kann der LCD-
Monitor beschédigt werden und/oder es kann im Wiedergabemodus zu
Bildbeeintréachtigungen oder -ausfall kommen.

Am oberen/unteren LCD-Monitorbereich kann ein Lichtstreifen auftreten. Dies ist keine
Fehlfunktion.

Wenn der LCD-Monitor schrag gehalten wird, kénnen an den Motivkonturen
Treppenmuster auftreten. Dies ist keine Fehlfunktion. Dieser Treppenmustereffekt ist bei
Wiedergabe weniger deutlich bemerkbar.

Bei der Einwirkung niedriger Temperaturen kann sich die Einschaltung des LCD-
Monitors verzégern oder es kénnen kurzzeitig Farbverschiebungen auftreten. Wenn Sie
die Kamera an sehr kalten Orten verwenden, ist es niitzlich, sie gelegentlich an einen
warmen Ort zu bringen. Sollte der LCD-Monitor aufgrund der niedrigen Temperaturen
schlecht funktionieren, erholt er sich bei normalen Temperaturen wieder.

Das LCD, das fiir den Monitor verwendet wird, ist ein Prazisionsinstrument. Es kénnen
jedoch schwarze Punkte oder helle Lichtpunkte permanent auf dem LCD-Monitor
erscheinen. Je nach Blickwinkel und Lichteinfall kénnen diese Punkte unterschiedliche
Farben und Helligkeit aufweisen. Dies ist jedoch keine Fehlfunktion.

Rechtshinweise

Olympus leistet keine Gewahr fiir erwarteten Nutzen durch den sachgemaien
Gebrauch dieses Gerats und haftet nicht fiir Schaden jeglicher Art, die aus dem
sachgemalRen Gebrauch dieses Geréts herriihren, oder fiir Forderungen Dritter, die
aus dem unsachgemafien Gebrauch dieses Geréts herriihren.

Olympus leistet keine Gewahr fiir erwarteten Nutzen durch den sachgemafien
Gebrauch dieses Gerats und haftet nicht fiir Schaden jeglicher Art, die aus der
Léschung von Bilddaten herriihren.

Haftungsausschluss

Olympus Ubernimmt keinerlei Haftung oder Gewahrleistung, weder ausdricklich
noch stillschweigend inbegriffen, fiir den Inhalt oder die Bezugnahme auf den Inhalt
des Textmaterials oder der Software, und Gbernimmt keinerlei Haftung fur die
stillschweigend angenommene Gewahr beziiglich der Marktgangigkeit oder
Eignung firr jedweden Zweck oder fiir jedwede Folgeschaden, Begleitschaden oder
indirekte Schaden (einschlieBlich, doch nicht beschrankt auf Schaden durch
Geschaftsverlust, Geschaftsausfall oder Verlust von Geschéaftsinformationen), die
aus dem Gebrauch oder der Unfahigkeit zum Gebrauch des Textmaterials oder der
Software oder dieses Gerats herriihren. In einigen Landern sind die
Haftungsbeschrankung oder der Haftungsausschluss fir Folge- und Begleitschaden
nicht zulassig. In diesem Fall treffen die diesbezuglichen obigen Angaben nicht zu.
« Alle Rechte fiir dieses Textmaterial liegen bei Olympus.
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Zu lhrer Beachtung

Das unbefugte Fotografieren sowie der unbefugte Gebrauch von urheberrechtlich
geschitztem Material kann gegen geltendes Urheberrecht verstoRen. Olympus
Ubernimmt keinerlei Haftung fiir Urheberrechtsverletzungen, die aus dem unbefugten
Fotografieren oder Gebrauch oder aus jedweder sonstigen unbefugten Handhabung
von urheberrechtlich geschitztem Material herriihren.

Urheberrechtshinweis

Alle Rechte vorbehalten. Dieses Textmaterial oder die Software diirfen nicht — weder
vollstédndig noch auszugsweise — reproduziert und in keiner Ausfiihrung oder Form,
weder elektronischer noch mechanischer Art, einschlieRlich Fotokopien und
elektromagnetischer Aufzeichnungen oder jedweder Form von Datenspeicherung und
-abruf, ohne ausdrickliche schriftliche Genehmigung der Firma Olympus verwendet
werden. Olympus ibernimmt keinerlei Haftung fiir den Gebrauch der in diesem
Textmaterial oder der Software enthaltenen Informationen oder fiir Schaden, die aus
dem Gebrauch der in diesem Textmaterial oder der Software enthaltenen
Informationen herriihren. Olympus behalt sich das Recht vor, die Ausfiihrung und den
Inhalt dieses Textmaterials oder der Software ohne Vorankindigung zu andern.

FCC-Bestitigung

« Stéreinstreuungen bei Rundfunk- und Fernsehempfangern
Unbefugte Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerat haben einen Verfall
der Betriebsbefugnis zur Folge. Die Typeniberprifung ergab, dass dieses Gerat
den Auflagen fiir Digitalgerate der Klassifizierung B, gemafR Abschnitt 15 der FCC-
Bestimmungen, entspricht. Die Einhaltung dieser Bestimmungen gewahrleistet
ausreichenden Schutz gegen Stoéreinstreuungen in Wohngebieten.
Dieses Gerét erzeugt, arbeitet mit und strahlt Funkfrequenzenergie ab und kann bei
nicht sachgemafer Installation und Nutzung, dies bedeutet bei Nichtbeachtung der
vom Hersteller vorgeschriebenen Anweisungen zur Installation und Nutzung,
Stoéreinstreuungen bei Rundfunk- und Fernsehempfangern verursachen.
Es kann nicht ausgeschlossen werden, dass in einzelnen Fallen auch bei
sachgemafRem Gebrauch dieses Gerats Stdreinstreuungen verursacht werden.
Falls dieses Gerat bei Rundfunk- und Fernsehempfangern Storeinstreuungen,
welche durch das Ein- und Ausschalten des Geréats nachgewiesen werden kénnen,
verursacht, ist der Benutzer aufgefordert, eine oder mehrere der nachfolgend
aufgelisteten AbhilfemalRnahmen durchzufiihren.
- Die Empfangsantenne neu ausrichten oder an anderer Stelle installieren.
- Den Abstand zwischen Empfanger und Gerat vergroRern.

- Das Gerat nicht an die gleiche Netzleitung, die den Empfanger versorgt, anschlieRen.
- Sich an seinen Fachhandler oder an qualifiziertes technisches Personal zu wenden.
Zum Anschluss der Kamera an einen USB-fahigen Personal Computer (PC) darf

ausschlieBlich das von OLYMPUS gelieferte USB-Kabel verwendet werden.

Werden an diesem Geré&t Anderungen und Umbauten ohne ausdriickliche
Genehmigung des Herstellers vorgenommen, erlischt die Betriebserlaubnis fur dieses
Gerat.
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